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1. UVOD

V této sekci naleznete nékolik Gvodnich komentard tykajicich se uzivatelského rozhranf ovladaciho panelu VISIONCONTROL
VC500 (déle jen VC500] a operaéniho softwaru VISIONREPORT Il, informace o strukture tohoto manuélu, a také detaily k pouzitym
symboldm a textovym znackam.

1.1 0 TOMTO MANUALU

Na nasledujicich strankach se dozvite, jak nastavit ovladaci panel VC500 pro vase pracovni prostredi a jak jej spravné pouzivat
za pomoci softwaru VISIONREPORT II. Spole¢nost iPEK dbala pfi vyvojovém procesu na vysokou peclivost tak, aby bylo klientdm
umoznéno provozovat systém bezpecné, radné a ekonomicky. K tomu je nezbytné, abyste si peclivé precetli tento uzivatelsky
manudl jesté dFive, neZ zacnete systém pouzivat. UZivatelsky manudl obsahuje dileZité pokyny, které vdam pomohou vyhnout se
rizikm a zarover zvysit spolehlivost a Zivotnost systému a prislusnych komponentd. Postupujte presné podle danych instrukei a
vyhnéte se tak ohroZeni vas i vaseho okoli, a také nebezpeci poskozeni systému!

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se pouzivani ovlddaciho panelu VC500, které nejsou zodpovézeny v tomto manudlu, kontaktujte,
prosim, nas servisni persondl.

1.2 CILOVE SKUPINY
Glovsiupna —Povimost |

Operator e Zajistéte, aby byl tento manual neustale dostupny v misté provozu systému, a to i pro pozdéjsi
uziti.

e Ujistéte se, Ze si zaméstnanci tento manual a dalsi prislusné dokumenty precetli a dodrzuji
informace v nich obsazené, zejména pak bezpecnosti poucky a varovani.

Specializovany personal e Prectéte si tento manuél a dalsi prislusné dokumenty a dodrzujte informace v nich obsazené,
zejména pak bezpecnosti poucky a varovani.

1.3 JINE PLATNE DOKUMENTY

e UZivatelsky manual k systému ROVION

e Dodatecny uzivatelsky manudal EX pro systém ROVION
e UZivatelsky manual AGILIOS

e Dodatecny uzivatelsky manudal EX pro systém AGILIOS
e UZivatelsky manual WinCan VX

NAVOD K OBSLUZE e VC500 * 5



1.4 POUZITE SYMBOLY

V tomto manualu jsou pouzity nasledujici symboly:

NEBEZPECI!

Toto bezpecnostni varovani popisuje nebezpecné situace, které mohou vyUstit ve smrtelnd ¢i vazna zranéni.
VAROVANI!

Toto bezpecnostni varovani popisuje nebezpecné situace, které mohou vyUstit ve smrtelna ¢i vazna zranéni.

POZOR!
A Toto bezpecnostni varovani popisuje nebezpecné situace, které mohou vyustit v poSkozeni materialu inspekcniho
systému ¢i jinych objektd.

l@ POZNAMKA |

Tento symbol oznacuje pokyny, které jsou dileZité pro hospodarné pouziti systému, a které usnadnuji jeho pouZziti.

Tento symbol oznacuje poucku o spravné predepsané likvidaci systému a jeho komponentl. Vlastnik systému je
zodpovédny za jeho radnou likvidaci! Podrobnosti viz ¢ast .Navraceni zarizeni na konci jeho provozni Zivotnosti”.

Tento symbol oznacuje pokyny vysvétlujici jak radné Cistit a udrzovat systém, a predchazet tak porucham a vaznéjsim
opravam. Zivotnost vaseho systému lze vrazné prodlouZit diky Fadné péci.

1.5 OBECNE KONVENCE
1.5.1 PROVOZNi KROKY

Provozni kroky jsou oznaceny nasledovné:
e Popis pracovnich krokd
— 0dréazka v ramci pracovniho kroku
— Odrazka v ramci pracovniho kroku

e Popis pracovnich krokd

e Popis pracovnich krokd

1.5.2 SEZNAMY

Seznamy jsou oznaceny nasledovné:
— Varianta A

— Varianta A-A

— Varianta A-B

— Varianta B

— Varianta C

1.5.3 POVINNA POLE K VYPLNENI

Povinna pole jsou zobrazena tuc¢né. ,,.smér”

1.5.4 VLOZENIi TEXTU (VELKA PiSMENA)
l@ POZNAMKA

Neni moZné pFimo prepnout z rezimu ,Prvni pismeno velké” do ZAPNUTEHO CAPS LOCK reZimu. Stisknéte tladitko
SHIFT, dokud jsou zobrazena malé pismena, a postupujte nasledovné.
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Pokud pridavate text, je na displeji zobrazena klavesnice.
e provloZeni textu s prvnim pismenem velkym, stisknéte SHIFT

e provlozeni textu, ktery je cely velkymi pismeny stisknéte 2x SHIFT, tim zapnete CAPS-LOCK (Sipka SHIFT sviti zelené)
e prozménu jazyka klavesnice opakované stisknéte symbol zemékoule

1.6 UCEL POUZITI

Ovladaci panel VC500 byl navrZen vyhradné pro pouziti s inspekénim systémem iPEK pro zkoumani potrubi véeho druhu. Pouziti
ovladaciho panelu pro jiné Ucely nezZ ty popsané vyse predstavuje neurcené pouziti. Nikdy nepouZzivejte ovladaci panel VC500

k jingm Gceldm neZ k tém popsanym vySe. Nikdy nepouZivejte systém v oblastech, kde se vyskytuje vybusné médium! Pro tyto
Gcely byly schvaleny pouze specialné vyrobené systémy, které jsou oznaceny znamenim €.

1.7 KATALOG

Software VISIONREPORT Il podporuje nejriznéjsi standardizované katalogy v zavislosti na misté vaseho plsobisté. K dispozici
jsou také katalogy od CDLab, které umoznuji importovani dat do softwaru WinCan.

NAVOD K OBSLUZE e VC500 » 7



2. BEZPECNOST
@ POZNAMKA

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli podkozeni zplsobené nedodrZovanim pokynl dostupnych v prislusnych
dokumentech!

2.1 SPECIFIKACE POUZITI

Ovlédaci panel VC500 je zamyslen k vyhradnimu pouziti spolu s inspekénim systémem iPEK pro inspekce potrubi véeho druhu.
Jakékoli jiné pouziti, které se odchyluje od tohoto zdméru nebo jej presahuje je povazovano za zneuziti. Nikdy nepouzivejte
ovladaci panel VC500 k jinym Gceldm. Systém se nesmi pouzivat v mistech, kde hrozi nebezpedi vybuchu! Pro pouziti v takovych
prostiedich lze pouzit pouze systémy, které k tomu byly specidlné vyrobeny a nesou oznagen( €.

2.2 OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Peclivé si prectéte bezpecnosti pokyny a dodrzujte je. Tyto pokyny slouzi pro vasi vlastni bezpecnost, bezpecnost vasich
zaméstnancl, a také k prevenci poskozeni ovladaciho panelu a systému se véemi jeho komponenty.

l@ POZNAMKA

e VSechny automatické funkce, které jsou pro systém k dispozici, nezbavuji provozovatele jeho povinnosti pecovat
o zarizeni. Proto je za vedkeré Skody zplsobené nedbalosti odpovédny vyhradné provozovatel.
e Pred provadénim jakékoli prace dodrzujte nasledujici pokyny.

2.2.1 BEZPECNOST PRODUKTU

Ovladaci panel VC500 byl vytvoren dle nejmodernéjsi technologie a v souladu se schvalenymi bezpecnostnimi predpisy. Nicméné
i tak mGze pri pouziti systému dojit k ohroZeni Zivota ¢i nebezpeci poranéni operatora ¢i treti osoby. Rovnéz mize dojit k poskozeni
ovladaciho panelu ¢i jinych komponent(. Ovladaci panel VC500 méa ochrannou tridu IP55. Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli

Skody zplsobené narazy ¢i podminkami jinymi nez které jsou definované bezpecnostni tridou IP55.
Ovladaci panel lze pouzit pouze za nasledujicich podminek:

e jev poradku po technické strance

e bude pouzit v souladu se specifikovanym Gcelem pouziti

e operator si je védom vSech bezpecnostnich rizik a nebezpeci

e budou dodrzeny pokyny obsaZzené v tomto manualu

e v navaznosti na poskytnutou dokumentaci budou dodrZzeny veskeré pravni, bezpecnostni a preventivni smérnice, a také lokalni
standardy a regulace platné v zemi, kde ma byt ovladdaci panel pouzivan.

e napdjeni je pred pripojenim ¢i odpojenim jakychkoli komponentd ze systému vzdy vypnuto

2.3 PLATNE SMERNICE A STANDARDY

Ovlédaci panel VC500 byl vyroben v souladu s nasledujicimi smérnicemi a standardy:

— Strojni smérnice 2006/42/EC

— Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
— EN 13861:2002

— EN 13478:2001

— EN614-1:2006

— EN 1005

— ENB89%

— EN626-1:1994
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2.3.1 POVINNOSTI OPERATORA / ORGANIZACNi OPATRENI

L]

L]

Zajistéte neustalou dostupnost tohoto manualu v blizkosti ovladaciho panelu VC500

Pred zapocetim prace se ujistéte, Ze si personal, ktery bude pouzivat ovladaci panel, peclivé precetl a porozumél tomuto
manualu.

Dodrzujte veskeré platné statutarni bezpecnostni preventivni opatreni.

Pravidelné zafizeni Cistéte.

Pouzivejte zafizeni pouze v ramci specifikovanych teplotnich podminek.

2.3.2 ZODPOVEDNY PERSONAL A KVALIFIKACE

Ujistéte se, aby ovladaci panel VC500 pouzival pouze dostatecné vyskoleny personal. Pridélujte zodpovédnost v souladu
s kvalifikaci personalu

NAVOD K OBSLUZE e VC500 » 9



3. CISTENI A LIKVIDACE

Ovladaci panel VC500 je do znacné miry bezddrzbovy. Abyste se vyhnuli chybdm a potencidlnim opravam, postupujte dle
nasledujicich instrukci.

NEBEZPECi!
Nebezpedi smrtelnych zranéni zplsobenych elektrickym proudem

Ujistéte se, aby se k ovladdacimu panelu nedostaly Zadné tekutiny s vyjimkou téch uvedenych v ochranné tridé

IP55, a aby Zadna tekutina nemohla vniknout pod kryt kabelového navijaku. Pokud se tak stane, okamzité odpojte
napdjeni, zajistéte, aby pripojovaci skfinka nebyla znovu zapojena a informujte dostatecné vySkoleného specialistu ze
zaékaznického servisu spolecnosti iPEK!

NEBEZPECi!
Nebezpedivaznych zranéni zplsobenych elektrickym proudem

6 Pred jakymikoli Cisticimi ¢i tdrzbovymi Ukony odpojte systém od napajeni.

e Udrzujte cely systém v Cistoté a ovladaci panel vyCistéte po kazdé inspekci.
e Pro Cisténi displejd pouZivejte pouze naprosto Cisté hadfiky a vefejné dostupné TFT-Cistice.
e Pro cisténi ovladaciho panelu nepouZzivejte vysokotlaké Cistice.

3.2 LIKVIDACE

Vlastnik systému je zodpovédny za jeho radnou likvidaci. Vice informaci o navraceni vybaveni na konci jeho provozni Zivostnosti
naleznete v uZivatelskych manudlech systémd ROVION® a AGILIOS™.
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4. POKYNY

4.1 OCHRANA DAT

Pri praci s ovladacim panelem VC500 dochazi ke shéru dat o vasich zékaznicich. Zachazejte s témito daty diskrétné. V souladu
s némeckym pravem, dodrzujte predpisy BDSG. Na mezinarodni Grovni plati predpisy specifikované v souladu s OECD (Pokyny
k ochrané soukromi a Preshranicni toky osobnich dat).

4.2 SPRAVA DAT

Ovlédaci panel VC500 vdm umoznuje spravovat mnoZstvi datovych setl s adresami.

4.3 ZALOHOVANI

Doporucujeme si pravidelné vytvaret zalohované kopie vasich inspekénich dat a datovych setd s adresami. Tato data mizete
prenést na lokalni pocitac nebo na externi datova média za pomoci USB ulozisté, primo pres sit nebo pres WinCan Cloud.

4., EKOLOGICKE PREDPOKLADY A SKLADOVANI:

Radny provoz ovladaciho panelu VC500 lze garantovat pouze v ramci povoleného teplotniho rozmezi do maximalné 40 °C.
Skladovani vypnutého zafizeni v teplotach pod 0°C mlze vyustit ve vazné poskozeni zplsobené kondenzaci vody. Skladujte
ovladaci panel v teplotach mezi -20° C - +70 °C.
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5. POPIS FUNKCI

5.1 SKALA POUZITI

Ovlédaci panel VC500 ve spojeni s operac¢nim softwarem VISIONREPORT Il vam umoznuje zkoumat potrubni systémy a zaroven
shirat inspekcni data ve formé videi ¢i fotografii. Pro dokumentaci a urceni poskozenych mist lze do béziciho videa vkladat
textové a sekéni znacky. Rovnéz je mozné ukladat inspekce a data o méreni poskozeni na interni pamét. Data se vyménuji pres
standardizovana rozhrani USB a Ethernet, stejné jako za pomoci WinCan Cloud. Operacni systém VISIONREPORT Il byl vyvinut
specialné pro ovladaci panel VC500, a nabizi tak optimalni moZnosti pro snadnou inspekci. Aktivni chladi¢ zabranuje prehrati
systému, a ma tak vliv na vase inspekce.

Ovladaci panel VC500 je skvélym doplinkem pro vase potrubniinspekéni systémy ROVION a AGILIOS. Je proto univerzalnim

ovladacim panelem od spolecnosti iPEK pro systémy AGILIOS a ROVION. V pripadé Ze vlastnite vozitka SUPERVISION a kamery
pripojené k systému ROVION, miZete je rovnéz ovladat za pomoci ovladdaciho panelu VC500.

5.2 TYPY PROJEKTU

Ovladaci panel VC500 nabizi nejlepsi moznosti pro nahravani a zpracovavani dat pro jednoduché, rychlé inspekce, stejné tak
jako pro dlouhé a detailni inspekce. Veskera nastaveni projektu, videa, fotografii a inspekénich dat jsou uloZena v rdémci datové
struktury projektu. Aby mél uZivatel co nejlepsi moznou flexibilitu pro inspekce, lze zvolit dva rdzné typy projektd. Navic je také
mozné pracovat zcela bez aktivniho projektu. To je vyhodné zejména pokud preferujete pouziti jiného inspekcniho softwaru.

5.2.1 JEDNODUCHY PROJEKT

Pokud pracujete v rémci jednoduchého projektu, mdzete inspekci zacit rovnou, bez predchozi konfigurace inspekce.
U jednoduchého projektu lze pouze nahravat videa, snimat fotografie a vkladat libovolné texty.

5.2.2 OBECNY PROJEKT

U obecného projektu lze kromé fotografii a nahrdvani videa vkladat a ukladat také detailni datova zobrazeni a protokoly. V tomto
pripadé je nutnd volba katalogu. To, zda je katalog dostupny ¢i nikoliv zavisi na tom, kde se aktualné nachazite.
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6. LICENCE

6.1 LICENCNi MODELY

Pro pouZivani ovladaciho panelu VC500 jsou k dispozici rdzné licencni modely.
Popis rozsahu jednotlivych funkci naleznete v kapitole .Rozsah funkei™.

Licencni model Popis

Zakladni Umoznuje kontrolu a monitoring systému a zdznam jednoduchych projektd s videem a fotografiemi

Standard V3e co Zakladni, navic integrované katalogy a standardim odpovidajici inspekce

Demo VSe co Standard, navic 3D zaznam kontroly potrubi a validace dat, na videu vodoznak Demo, platnost licence 3
mésice

Partner V&e co Demo a Standard, platnost licence 12 mésicl, pouze pro IPEK partnery

l@ POZNAMKA

Kontrola licence se provadi po kazdém spusténi systému a po kazdé aktualizaci softwaru.
Kontroly licenci se navic provadéji pravidelné v pozadi, kdyzZ je zfizeno pFipojeni k internetu.

e Chcete-li zjistit, jakou mate licenci, stisknéte logo iPEK v levém hornim rohu obrazovky.
Kontrola aktualni licence

»  Kliknéte na .,OPEN LICENCE MANAGER" (OTEVRIT SPRAVCE LICENCI).
e Kliknéte na .CHECK LICENCE" [ZKONTROLOVAT LICENCI).
Probéhne kontrola licence a zobrazi se zjisténé informace.
+  Kliknéte na .OPEN NETWORK SETTINGS" (OTEVRIT SITOVA NASTAVENI).
e Zmérite sitova nastaveni dle svych pozadavkd (vice informaci v kapitole Pokrocild nastaveni - Sitova nastaveni).
e Prejete-li si opustit danou obrazovku, kliknéte na logo iPEK.

e  Stisknéte @

Zobrazi se hlavni inspekéni obrazovka.
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6.2 ROZSAH FUNKCI

Video . . Prehrani videa
° ° Prekryvani videa
° ° Ovladani kamery
o o CVO rozhrani (R$232) (dalkové ovladani piekryvani videa pres externi PC)
. . HDMI zrcadleni GUI
Sdileni o o Cloudové spojenf
° Vymeéna VX dat
o VX databaze / projekty
Konverze projektovych . Pomoci PC
dat (e.g. ISYBAU XML)
Méreni ° ° Trhliny
o . Pramér
° . Urovef vodni hladiny
. Naklonénf
Vkladani dat ° ° Zakladni projektové sprava
° . Zakladni vkladani dat
° Vkladani katalogovych dat
. Rozhrani sbéru dat
Analyza / Hlaseni o Pribézné hlageni
Monitorovani stavu ° o Méreni Cidla
systému o o Varovani/chyby/stav
. . ATEX
Servis ° . Informace o zarizeni
. ° USB aktualizace
. ° Internetové aktualizace
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6.3 KATALOGY

Katalogy obsahuji standardizované texty pro popis napr. poskozeni potrubi, a také standardizované kody pro kazdé pozorovani.
VISIONREPORT Il zahrnuje mnoZstvi katalogl pro nejriznéjsi ustanovené standardy kanalizacnich inspekci. Projekty vytvorené za
pomoci téchto katalogl lze bezproblémové importovat do WinCan VX.

Volba katalogl [napf. MSCC WRC-3 a WRC-4) je podporovana rovnéz WinCan 3D. Pri pouzivani téchto katalogd mizete po
importovani do WinCan vytvaret 3D plany. V pripadé, Ze potfebujete poskozeni obodovat, méZete tak ucinit sami, v zavislosti na
daném katalogu. Bodovaci data budou v sekénim protokolu zvyraznéna.

Katalog Umisténi Stupen vady | Méreni WINCAN WINCAN 3D
naklonéni export podpora

ATV-M 143 Teil 2 (iPEK] | Némecko .

DWA-M 149-2 (iPEK) Némecko .

Isybau 96 Némecko . . o

Isybau 2001 Némecko . . o

DWA-M149-2 (CDLab) Némecko . . . .
ATV-M 143 Teil 2 (CDLab) | Némecko . . .

Isybau 2006 Némecko o o

Isybau 2006 Rakousko o o

EN 13508-2 Svycarsko (Némecka &ast) . .

DanDas Déansko .

WRC MSCC-3 Velkd Britanie o . .
WRC MSCC-4 Velkd Britanie . . J
NASSCO PACP-4 USA

EN 13508-2 Italie

Sewrat Australie

WSA 05-2006 Austrélie

WSA 05-2006 Austrélie

Aktualizovany seznam dostupnych katalogl obdrzite od vaseho servisniho partner iPEK nebo jej miZzete nalézt na webovych

strankach spolec¢nosti iPEK.
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7. OVLADACI PANEL VISIONCONTROL -
VERZE VC500

1 Joystick (levy) pro ovladani kamery

2 Tladitko s teckou - Pro vozik, zvedak, kamerovou hlavici a kabelovy navijak (tato zaFizeni zastavi. Systém z(stava nadale plné
v provozu)

3 Tlacitko pro zapnuti/vypnuti
Joystick (pravy) pro ovladani voziku

5 Dotykova obrazovka o 1280x800

7.1 PRIPOJENI
7.1.1 PRIPOJENi VLEVO

1 Ethernet 3 HDMI
2 USB20 4 analogové Video OUT (BNC])

@ POZNAMKA

Pro pripojeni externiho USB hard disku jsou podporovany pouze disky s aktivnim USB a vlastnim napajenim.
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7.1.2 ZADNIi PRIPOJENI

2 T\ s ©j§af

1 Spodek
2 Pripojovaci kabel
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7.2 UZIVATELSKE ROZHRANI
7.2.1 INSPEKCNi OBRAZOVKA AGILIOS

l@ POZNAMKA

Tlacitko managementu baterie ve stavovém panelu je funkcni jen pri praci v systému Agilios.

1T 2 3456789 10 11 12

Zbyvajici doba zdznamu / aktudlni obrazovka
Zobrazenividea

Lokator

Stav nabijeni baterie 1

Stav napajeni

Stav nabijeni baterie 2

Stav videa

~N O~ O &~ N -
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10
11
12
13
14
15

i No inspection selected

Stav (EX]

Stav tlaku

Stavovy panel

Aktudlni projekt / aktualni inspekce
Pocitadlo metrd

Sekce pocitadla metrd

Navigacni panel

Funkéni panel



7.2.2

@ POZNAMKA

Tlacitko ovladani voziku na stavovém panelu je funkéni jen pri praci v systému Rovion.

~N o0 RN —

INSPEKCNi OBRAZOVKA ROVION

1 2 34567 891011 12 13

Zbyvajici doba zdznamu / aktualni obrazovka
Zobrazeni videa

Lokator

Stav nabijeni baterie 1

Stav napéjeni

Stav nabijeni baterie 2
Stav videa

10
11
12
13
14
15

Status (EX

Stav tlaku

Stavovy panel

Aktualni projekt / aktualni inspekce
Pocitadlo metrd

Sekce pocitadla metrd

Navigacni panel

Funkéni panel
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7.2.3 INDIKATORY STAVU AGILIOS

54 3

1 Uhel rotace a natoenf kamery 4 Zoom
2 Laser
3 Manualni ostrenf

5 Lokator (kamera

7.2.4 INDIKATORY STAVU ROVION

9 10 1112 13

1 Automatické / Manualni svijeni kabelu 8 Zoom [Priblizeni)

2 Kabelovy navijak SAT 9 Lokator (Kamera)

3 Spojka 10 Rucni zaostrenf

4 Tempomat 11 Lokator voziku

5 Méreni naklonéni vpred 12 Zadni kamera

6 Méreni naklonéni vzad 13 Kamera s indikatorem pretoceni a stoupani (ve stupnich)
7 Laser 14 Ukazatel stoupani voziku (ve stupnich])
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7.2.5 INSPEKCNi OBRAZOVKA - ZOBRAZENI NA CELOU OBRAZOVKU

e Vrezimu videa dvakrat tuknéte na dotykovou obrazovku pro prepnuti do rezimu celé obrazovky.

Rezim celé obrazovky

l@ POZNAMKA

PFepnuti do reZimu celé obrazovky nema vliv na nahravani videa.

e Pro ukonceni rezimu celé obrazovky stisknéte L nebo znovu 2x poklepejte na obrazovku
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8. PRVNi SPUSTENI

8.1 ROZBALENIi OVLADACIHO PANELU A VIZUALNi KONTROLA
IE%:' POZNAMKA

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni zplsobené béhem transportu zbozi, okamzité prosim kontaktujte odpovédné
obchodni zastupce.

e Rozbalte vSechny soucastky.
e Zkontrolujte, zda systém nebyl béhem transportu viditelné poSkozen.

8.2 VOLBA VHODNE LOKACE

e Nikdy neumistujte ovladaci panel a sitovy adaptér na povrchy citlivé na teplo.
Mohlo by totiz dojit k poskozeni takového povrchu.
e Umistéte ovladaci panel na stabilni, rovny a neklouzavy povrch.
e Vezméte prosim v potaz, ze gumové podlozky ovlddaciho panelu mohou na citlivych povrsich zanechat stopy.
e Nevystavujte systém extrémnim okolnim teplotam.

8.2.1 VC500 STOLNi DRZAK

Mate moznost upevnit VC500 na stil pomoci stolniho drzéku pri provadéni inspekci.

l@ POZNAMKA

Pred upevnénim Sroubl drzaku stolu na stdl zkontrolujte polohu drZzéku stolu pomoci prilozeného VC500.
Za jizdy musi byt VC500 z drZzaku sejmut a bezpecné uloZen

e Upevnéte drzak na stdl pomoci vhodnych $roubl [prdmér otvord v drzaku je 10 mm)

e Otevrete zajiStovaci sponu
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e Umistéte ovladaci panel do pFipravené drazky.

8.3 ZAPNUTI vC500
e Na ovladacim panelu VC500 stisknéte tlacitko .

Systém se nyni nacte.
Zobrazi se hlavni obrazovka.

l@b POZNAMKA

PFi spusténi systému se automaticky identifikuji pripojené komponenty.

eV pripadé, Ze jsou pripojeny jak komponenty pro provoz v oblastech s nebezpecim vybuchu, tak pro obvykly provoz,
zobrazi se chybova zprava ATEX. Tuto zpravu potvrdte stisknutim OK. Pro vice informaci postupujte dle pokyn,
které se zobrazi na displeji. Detailni informace dale naleznete v uzivatelskych manualech ROVION EX a AGILIOS
EX.

e Béhem startovaciho procesu ovladaciho panelu dochdazi ke kontrole licence. Vice informaci naleznete v kapitole
.Licence”

e Po prvnim spusténi zprovoznéte pripojeni k internetu pres Wi-Fi sit nebo ethernetovy kabel. Viz .Sitova nastaveni”.
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8.4 VYPNUTI VC500
8.4.1 NORMALNIi VYPNUTI

e Na ovladacim panelu VC500 stisknéte tlacitko O .
e Pro potvrzeni vypnuti stisknéte OK.
Systém se nyni vypne.

e Pokud si neprejete ovladaci panel vypnout a chcete se vratit do hlavni nabidky, stisknéte m

NEBO

e Na ovlddacim panelu VC500 stisknéte tlacitko O .
e Pro potvrzeni vypnuti znovu stisknéte vypinacf tlacitko.

l@ POZNAMKA

Pokud displej po vypnuti znovu zesvétla, odpojte napajeci zdroj. Jinak se VC500 znovu restartuje.

8.4.2 RYCHLE VYPNUTI
@ POZNAMKA

Béhem rychlého vypnuti se mize stat, Ze dojde ke ztraté neulozenych dat a nastaveni.

e Na ovlddacim panelu stisknéte tlacitko pro zapnuti a vypnuti a podrzte po dobu 5 sekund.
Systém se nyni vypne.

8.5 OBECNE INFORMACE 0 PRVNiM SPUSTENI

PFi prvnim spusténi se ujistéte, Ze je k dispozici internetové pripojeni, mize totiz byt dostupna aktualizovana verze. Pripojte
ovladdaci panel VC500k internetu prostiednictvim kabelu Ethernet nebo pires WiFi. Vice informaci naleznete v kapitole ..Pokrocila
nastaveni - Sitova nastaveni”.

POZNAMKA

Doporucujeme pripojovat ovladaci panel VC500 k internetu alespon jednou tydné, aby tak mohlo dojit k automatické
kontrole aktualizaci.
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9. PROVOZ SYSTEMU
@ POZNAMKA

KdyZ je funkce aktivni, sviti prislusné symboly.

9.1 PRAVY JOYSTICK

Pravy joystick slouzi k ovladani funkci voziku.
Ovlédani za pomoci joysticku je vhodné zejména pro nastaveni presné pozice voziku a hnaci kFivky.

9.1.1 POHYBOVANIi VOZITKEM

e Pro pohybovani vozikem vpred / vzad posunte joystick dopredu / dozadu.

e Pro zrychleni voziku pokracujte v posouvani joysticku vpred.

e Pro pohyb voziku vlevo/vpravo, posunte joystick doleva/doprava.

e Pro zastavenivoziku béhem jizdy s tempomatem, stisknéte horni tlacitko na joysticku.
e Pro zastaveni voziku, nechte joystick vratit se do startovni pozice.

9.2 LEVY JOYSTICK
9.2.1 POHYB KAMEROU

e Pro otoceni kamery vlevo/vpravo, pohybujte joystickem v daném sméru.

e Nastavte kameru do domovské pozice (0° naklonénf a 0° rotace) stisknutim tlacitka na levém joysticku.
e Prootoceni kamery nahoru/dold, pohybujte joystickem v daném sméru.

e Pro rotovani kamery pohybujte joystickem vlevo.

e Pro rychlej$i pohyb kamery pokracujte v pohybovani joysticku doleva/doprava.

e Prejete-li si ponechat kameru v aktualni pozici, uvolnéte joystick.

9.3 TLACITKO SE SYMBOLEM TECKY

Pomoci tlac¢itka s teckou mdzZete provadét nasledujici funkce:
Zastavit systémové komponenty (vozik, zvedak, kameru, kabelovy navijak)
— Aktivovat zamek obrazovky (pro ¢isténi/ osugeni displeje)

Pro zastaveni systémovych komponent tlacitko stisknéte. Komponenty jsou zastaveny, systém zUstava v provozu.
Pro pokracovani v praci pohnéte joystickem.
Pro zdmek obrazovky podrzte tlacitko stisknuté na dobu 3 vtefin. Displej se zamkne nebo odemkne.

9.4 POUZITi FUNKCNICH TLACITEK
l@ POZNAMKA

Nevystavujte panel primému desti, mize ovlivnit jeho pouziti. Dést madzZe stisknout nékterd tladitka a systém provede
akci.

Funkcni tlacitka jsou citliva na dotek; lze je ovladat a zadavat prikazy pomoci dotykové obrazovky. Jsou dva druhy funkcnich
tlacitek. Funkéni tlacitka, ktera:

=
=
=D

e aktivuji funkce

Qf

e naviguji do pod-nabidky nebo oteviraji novy dialog/vyskakovaci nabidku #
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9.4.1 STAV FUNKCNICH TLACITEK

& Funkce dostupna, ale neaktivni (bily symbol]

Funkce aktivni [zeleny symbol]

Funkce nedostupna (Sedy symbol)

Pod-nabidka funkéniho Stav
tlacitka

Funkce dostupna, ale neaktivni (bily symbol)

Funkce aktivni [zeleny symbol]

Funkce nedostupna ($edy symbol]

9.5 NAVIGACE V MENU

Hlavni funkce pro inspekci jsou dostupné prostrednictvim dvou zobrazeni na inspekéni obrazovce.
Pokud jsou moznosti dostupné v pod-nabidkach zobrazeny na vice strankach, je tato skute¢nost oznacena body na spodnim okraji
kontextového okna. Zvyraznéné body ukazuji, na které strance se aktualné nachazite.

9.5.1 NAVIGACE V NABIiDKACH A PODNABIDKACH

Navigacni tlacitka naleznete na pravé strané listy menu.

Hlavni nabidka (Domd)

Vyvolani menu (Projekty, nastaveni)
Posun dalsi obrazovky (vpravo)
Posun dal&i obrazovky (vlevo)

Krok zpét

Pomoc (zobrazi u tlacitek text)

ook~ -~

e Pro navigaci mezi jednotlivymi pod-nabidkami pouzijte klavesy se Sipkami nebo prejizdéjte prsty na dotykové obrazovce
v pozadovaném sméru.
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e Pronavraceni o jeden krok zpét stisknéte L :
e Pronavraceni do dalsi nadrazené hlavni nabidky stisknéte ﬁ

9.5.2 VLOZENIi TEXTU A NAVIGACE

Mate moZnost vkladani textu prostrednictvim klavesnice na obrazovce VC500. Pro zménu rozloZeni klavesnice stisknéte tlacitko
se .zemékouli” dokud nedosahnete pozadovaného rozlozeni klavesnice.

Za pomoci USB portl si rovnéz muzete k ovladacimu panelu pripojit fyzickou klavesnici nebo my$ a pouzivat ke vkladani textu tyto
doplnky.

9.5.3 NABIDKA NAPOVEDY

Nabidka ndpovédy je dostupna ve véech podnabidkéch a otevirad nahled tladitek. Funkce si mizete nechat zobrazit bud jako
tlacitka nebo jako vysvétlivku v podobé textu.
MdZete tak ucinit na kazdé strance, tato funkce je totiz dostupné v kazdém zobrazeni/ nabidce.

Lista menu s ikonami Lista menu s vysvétlivkami v podobé textu

Lista menu se vzdy nachdzi na pravé strané obrazovky.

9.5.4 VAROVANI

Varovani Popis

Varovani: riziko preklopeni voziku

V pripadé, kdy se vozik naklani na jednu stranu a existuje riziko jeho preklopeni, rozsviti se ukazatel
roztece Cervené.

Zaroven se zobrazi zelené Sipky, které vam napovidaji v jakém sméru je potreba toCit pro opétovnou
stabilizaci pozice voziku. Po dosazeni nekritické pozice se varovani vypne (priklad: otacejte vlevo).

Varovani pred tlakem
e Kontrolka blika: tlak je prilis nizky
e Kontrolka permanentneé sviti: tlak je prilis vysoky
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9.6 FUNKCE NA HLAVNI INSPEKCNi OBRAZOVCE

Tadto Pops |

®) Nahravani videa
REC . B
e Pronahravanividea pouZijte tlacitko Ree
Ve stavovém radku se zobrazi symbol nahravani.
e Pro pozastaveni nahravani znovu stisknéte Ree
Ve stavovém radku se zobrazi symbol pozastaveni nahravani.
e Pro zastaveni nahravanividea stisknéte a podrzte tlacitko “ree
Zobrazi se symbol stop.
Video se automaticky ulozi.
I Snimani fotografie
e Pro sejmuti fotografie stisknéte m .
Fotografie se automaticky uloZi.
— Vkladani volného textu
== Méate moznost na obrazovku vloZit libovolny text.
e ProvloZenivolného textu stisknéte T:
e Provepsani libovolného textu pouZijte klavesnici na obrazovce nebo klavesnici pripojenou k VC500
prostrednictvim USB.
e Pro zobrazeni napsaného textu na obrazovce stisknéte OK
e Proulozeni napsaného textu do oblibenych stisknéte *I'
Text se nasledné uloZi do seznamu oblibenych textd.
e Pro otevreni oblibeného textu zvolte na horni strané obrazovky rozbalovaci seznam.
e /volte poZzadovany text.
e Pro zobrazeni napsaného textu na obrazovce stisknéte OK.
e Pro zrudeni vkladani textu stisknéte
b 1 Automatické zaostrovani / Rucni zaostrovani
LAF‘MFJ Standardné je prednastavena funkce automatického zaostrovani.
/s To znamenad, Ze kamera zaostruje automaticky.
AF|MF
e Pro otevfeni podnabidky pro zaostfovani stisknéte - 5.
. v . , , . . NF
e Pro postupné zvySovani ostrosti obrazu po velkych krocich stisknéte .
MF
e Pro zvySeni ostrosti po malych krocich stisknéte opakované I .
L L . . . S VHF
e Pro postupné snizovani ostrosti obrazu po velkych krocich stisknéte .
MF
e Pro snizeni ostrosti po malych krocich stisknéte opakovang w==
o Pro prepinani mezi automatickym a manualnim zaostfovanim pouzijte tlacitko AF

@ POZNAMKA

Xenonové svétlo (SVR250) je mozné pouZivat jen se 2 Urovnémi intenzity jasu.

Pravé svétlo sviti od intenzity jasu 30 % a levé svétlo sviti od intenzity jasu 60 %.

Pokud chcete prodlouzit Zivotnost xenonovovych svétel, méli byste je nechat po vypnuti chvili vychladnout. Chvili
pockejte, nez je znovu zapnete
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Ovladani intenzity jasu
'ﬁ' Mate moznost ovladat intenzitu jasu kamerového svétla a pomocného svétla.

s

-:C:)Cb

O
e Prozwyseni/ sniZeni intenzity jasu kamerového svétla pohnéte posuvnikem ™ do poZzadované pozice.
O poZadované pozice.

e Prozwyseni/ sniZzeni intenzity jasu pomocného svétla pohnéte posuvnikem

Aktivace / deaktivace tempomatu
[83 Mate moznost ukladat aktualni rychlost.

e Pro aktivovani / deaktivovani tempomatu stisknéte Eja .

Upraveni tempomatu
Pro vétsi vzdalenosti doporucujeme pohybovat vozikem pomoci tempomatu.

) =
e Pro uloZeni rychlosti béhem pouziti tempomatu stisknéte = @ nebo @ @ v zavislosti na tom, zda
chcete vozikem pohybovat dopfedu nebo dozadu.
e Pro zvySeni rychlosti voziku béhem pouziti tempomatu pohnéte posuvnikem smérem vzharu.

) =
e Symbol napravo od posuvniku se zméniv = (gj nebo @ fg} a rychlost se zobrazi v procentech
maximalni rychlosti.

e ProsniZeni rychlosti voziku béhem pouZiti tempomatu pohnéte posuvnikem smérem dold.
e Podosazeni pozadované rychlosti posuvnik uvolnéte.

Vozik dale pojede aktualné nastavenou rychlosti.
e Pro zastaveni voziku stisknéte tlacitko na joysticku.

TR e , D
e Pro pokracovani dal v aktualné nastavené rychlosti pohnéte posuvnikem nahoru nebo stisknéte =
=
nebo @ f&
) =
e Pro deaktivovani funkce uloZeni pouzijte = @ nebo ¥ (53

e Pro resetovani tempomatu stisknéte <0-0 .

Nabidka dobijeci baterie
(EmE) Dostupné pouze spole¢né s navijdkem AR90II.
pnep p J

e Pro aktivovani prvni pfipojené bateriové jednotky stisknéte I .

e Pro aktivovani druhé pripojené bateriové jednotky stisknéte ]I .
Akumulator, ktery neni zvolen bude automaticky zakazan.

e Pro provoz za pomoci napdjeni ze sité zvolte =8 .

Nyni mézZete vytdhnout akumulétor za Ucelem jeho nabiti a poté jej znovu vloZit. Provoz AR90 Il je rovnéz mozny
za pomoci pouze jednoho pripojeného akumulatoru.

Navijak XR60/XR100
Pokud je navijadk provozovan v rezimu provozu na baterie, je symbol 4 aktivni (sviti zeleng).
KdyZ je navijak provozovan v sitovém reZimu, je symbol i neaktivni (Sedy).

Zobrazeni doplikovych informaci

@

&

e Pro zobrazeni doplikovych informaci na obrazovce stisknéte

POZOR!
Nebezpeli poskozeni systému a ztraty dat.

Béhem provozu nikdy nevyjimejte akumulator ani neodpojujte napajeci kabel pri napajeni ze sité.

l@ POZNAMKA

KdyZ je detekovan, aktivovan nebo vyjmut akumulator, zobrazi se potvrzovaci dialog. Potvrdte stisknutim tlacitka OK.
Nizka Uroven nabiti baterie je signalizovana varovnou zpravou.
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9.7 OVLADANI SVETEL RCX90

Mate moznost upravit nasledujici nastaveni:
— Hlavni svétlo

— Slabd svétla

— Automatické prepinani svétel

Tyto funkce jsou k dispozici pouze s hlavou kamery RCX90.

S aktivnim automatickym prepinacem svétla hlava kamery automaticky prepina mezi dalkovymi a potkavacimi svétly, kdyz se
hlava kamery pohybuje o +/- 5 stupil (vychozi hodnota) nahoru nebo dold.

Jakmile je tato prahova hodnota (vychozi poloha +/- 5 stupfid smérem nahoru a dold) pfekrocena, hlava kamery automaticky
prepne z polohy dalkového svétla na potkavaci svétlo. Jakmile se hlava kamery vrati zpét do vySe uvedeného rozsahu, hlava
kamery automaticky prepne z rezimu potkavaciho svétla na dalkové svétlo.

@ POZNAMKA

Pri vypinani systému se ulozi aktualni Ghel automatického prepnuti.

Po opétovném spusténi Ustredny jsou aktivni predchozi nastaveni.

Pokud neméate na panelu spusténou nejnovéjsi verzi softwaru, bude v ni fungovat pouze automaticky prrepinac svétel
s vychozi hodnotou +/- 5 stuprid pro prepinani mezi dalkovymi a potkavacimi svétly.

e Nabidku pro ovladani svétla svételného kruhu otevrete stisknutim tlacitka "™ na hlavni obrazovce.
Zobrazi se nabidka ovladani svétla. #

L
%

AF|WMF
v

@ POZNAMKA

Uhel lze nastavit nebo seFidit pouze tehdy, kdy? je aktivni automnaticky spinac svétla.

e Chcete-li zménit hel, kdy se méa provést prepnuti z dalkovych na potkévaci svétla, posunte odpovidajicim zpdsobem posuvnik

(1.

e Chcete-li vypnout automaticky spinac svétla, stisknéte tlacitko . .

l@ POZNAMKA

Kdy? je automaticky spinac svétel vypnuty, mdZete nastavit dalkova a potkavaci svétla spolecné, abyste doséhli vyssiho
svételného vykonu.

e Chcete-li nastavit intenzitu dalkového svétla, posunte odpovidajicim zplsobem posuvnik dalkového svétla E (1).
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1 Ol

e Chcete-li nastavit intenzitu dalkovych svétel, posunte odpovidajicim zplsobem jezdec dalkovych svéte

Priklad: Posuvniky pro Upravu jednotlivych svétel

@ POZNAMKA

Minimalni zaostrovaci vzdalenost zavisi na Uhlu natoceni hlavy kamery.
Pokud je aktivovano potkavaci svétlo, je minimalni zaostrovaci vzdalenost 1 cm (do nekonecna).
Pokud je aktivovan dalkovy svétlomet, je minimalni zaostfovaci oblast 10 cm (do nekonecnal.

9.8 NASTAVENI SVETEL KAMERY DIGISEWER

Za predpokladu, Ze je pfipojena kamera Digisewer, lze svételné krouzky ovladat samostatneé.
Prislusny svételny krouzek poznate podle symbold na displeji. Tento svételny krouzek se zobrazi silnéjsi.

e Vyskakovaci nabidku pro nastaveni kamery Digisewer otevrete stisknutim tlacitka "™ na hlavni obrazovce kontroly.
* Ve

Zobrazi se nabidka kamery Digisewer.

(+38%) (+38%) (+38%) (+38%]

1 Posuvné ovladani véech Ctyf svételnych krouzkd
2 Tlacitko pro udrZovani nastavenych pomért svételnych krouzkd
3 Posuvné ovladaci prvky pro intenzitu svétla jednotlivych svételnych krouzkd

K dispozici méate nasledujici moZnosti nastaveni intenzity svételnych krouzkd Digiseweru:

— Individualni nastaveni svételnych krouzki

— Soucasné nastavenf intenzity svétla Ctyr svételnych krouzkd

— Individualni nastaveni Ctyr svételnych krouzk( a soucasné nastaveni véech Ctyr svételnych krouzkl pfi zachovani nastavenych
pomérd.
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9.8.1 INDIVIDUALNi NASTAVENI INTENZITY SVETLA

e Proindividualni nastaveni intenzity svételného krouzku se dotknéte symbolu tohoto krouzku a posunte jej v pozadovaném
sméru.

9.8.2 SOUCASNE NASTAVENI INTENZITY SVETLA VSECH CTYR SVETELNYCH
KROUZKU

e Pro soucasné nastaveni intenzity svétla vSech svételnych krouzkl se dotknéte pravého posuvného ovladace pro vsechny
svételné krouzky a posunte jej do polohy poZadovanym smérem.

(+100%

"t

Intenzita svétla vSech Ctyr svételnych krouzkd se soucasné zvysuje.

9.8.3 SOU(V:ASNE,ZVYgovAvNi INTENZITY SVETLA PRI ZACHOVANI
NASTAVENYCH POMERU

Ovladaci panel VC500 umoznuje nastavit svételné kruhy jednotlivé podle potreby a navic upravit tato nastaveni svétla jako celek pfri
zachovani nastavenych pomérd.

l@ POZNAMKA

Pri nastavovani intenzity svétla pomoci pravého posuvného ovladace odpovidaji nastavené hodnoty 100 %.

e Zvolte pozadované nastaveni pro jednotlivé svételné kruhy (1].

e Aktivujte funkci ,.zachovani poméru” (2).

e Dotykem pravého posuvného ovladace véech svételnych krouzkl a jeho posunutim nastavte véechny Ctyfi svételné krouzky s
drive nastavenymi poméry soucasné v pozadovaném sméru (3).
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(+29% ) (+48% ) (+23%]) (+11%)

Priklad: proporcionalni nastaveni intenzity svétla na 100 %.

Priklad: proporcionalni nastaveni intenzity svétla na 50 %.

9.9 FUNKCE KAMERY
@ POZNAMKA

Zapocaty program muzZete kdykoli prerusit stisknutim tlacitka na levém joysticku a navratit se do domovské pozice.
Stisknéte-li funkéni tlacitko, kamerova hlavice odstartuje nové zvoleny program.

Standardni naklanéni kamerové hlavice (makra) OI .

Symbol makra | Popis programu

A Naklonéni o +90° a rotace o 0°

90° Pri stisknuti tohoto tlacitka se kamerova hlavice zakloni nahoru v Uhlu 90° smérem k potrubni sténé.

V pfipadé, Zze nestisknéte zadné jiné tladitko ani nepouZijete levy joystick, zGstane kamerova hlavice v této
pozici. Pro ndvrat do vychozi polohy [ve sméru jizdy), stisknéte tladitko na levém joysticku.

Naklonéni o -90° a rotace o 0°

90° PFi stisknuti tohoto tlacitka se kamerova hlavice skloni dold v Uhlu 90° smérem k potrubni sténé.

V pfipadé, Zze nestisknéte zadné jiné tlacitko ani nepouZijete levy joystick, zGstane kamerova hlavice v této
pozici. Pro ndvrat do vychozi polohy [ve sméru jizdy), stisknéte tladitko na levém joysticku.

Naklonéni o +90° a rotace o -90°

20°» PFi stisknuti tohoto tlacitka se kamerova hlavice nakloni doprava v Uhlu 90° smérem k potrubni sténé ve
sméru jizdy.

V pripadé, ze nestisknéte zadné jiné tlac¢itko ani nepouZijete levy joystick, zGstane kamerovéa hlavice v této
pozici.

Pro navrat do vychozi polohy [ve sméru jizdy), stisknéte tlacitko na levém joysticku.

Naklonéni o +90° a rotace o +90°
€90° Pri stisknuti tohoto tlacitka se kamerova hlavice nakloni doleva v Uhlu 90° smérem k potrubni sténé ve

smeéru jizdy. V pfipadé, Ze nestisknéte Zadné jiné tlacitko ani nepouZijete levy joystick, zistane kamerova
hlavice v této pozici. Pro navrat do vychozi polohy (ve sméru jizdy), stisknéte tladitko na levém joysticku.

[ Posunuti o +90° a otocCeni 0 -90° s prevracenim obrazu
90°» Po stisknuti tlacitka se hlava kamery natoci o 90° smérem nahoru ke sténé potrubi a doprava ve sméru

pohybu. Po dosazeni koncové polohy se obraz automaticky otoci a vytvori se obraz ve svislé poloze.
Symbol ve stavovém radku signalizuje, Ze je obraz otocen.

Dokud neni stisknuto Zadné jiné tlacitko, zUstava hlava kamery v této poloze a obraz z{stéva otoceny. Pro
navrat do vychozi polohy (sméru pohybul, stisknéte tlac¢itko na joysticku kamery.
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Symbol makra | Popis programu

Méfeni pruméru za pomoci laseru (WinCan)
® WinCan makro pro méreni prdméru pomoci paralelniho laseru [sekvence méreni prdméru)
P Naklonéni o -90°
WINCAN Aktivace osvétleni kamery / Deaktivace osvétleni kamery
Aktivace automatického zaostrovani (v zavislosti na pripojené kamere
Aktivace laseru a rotace o 360°

Deaktivace laseru / aktivace osvétleni kamery

asLen -

@ POZNAMKA

Drive, neZ zacnete s mérenim se ujistéte, Ze potrubi spliuje urcité podminky inspekce. Pouze pokud jsou tyto
podminky splnény, je spravné méreni mozné.

e Ujistéte se, Ze je kamera umisténa ve stredu potrubi.

e Zajistéte, aby na displej dopadalo co mozna nejméné vnéjsiho svétla.

*  Snizte zoom na minimum stisknutim tlacitka pro priblizovani a oddalovani.
e Zapnéte laser na 75%. Jedna se o intenzitu, za které je vykonavano méreni.

e Spustte kamerové makro 90° .
Kamera se zaklani o 90° smérem vzh(ru.

l@ POZNAMKA

Rozmazané body laseru mohou zpUsobit chybné vysledky. Pokud jsou laserové body rozmazané a v okoli laseru se
nachazi zretelné svételné okraje, kontaktujte, prosim, vaseho servisniho partnera iPEK. Je zapotiebi sniZit intenzitu

laseru.
Priklad rozmazanych laserovych bodd Priklad Cistych laserovych bodd

Kontrola podminek:

e Pro zvySeni svételné intenzity pohnéte posuvnikem pro intenzitu svétla.
e ZvySte intenzitu laseru na 100%.

e Spustte kamerové makro .

Kamera se otoci o 360°.
e Béhem rotovani zkontrolujte, zda jsou na displeji po celou dobu viditelné laserové body.
e Zkontrolujte, zda se v potrubi nenachazi prekazka, ktera by mohla odklonit laserové svétlo (napf. kameny, praskliny atd.)
e Pokud laserové body nejsou viditelné, posunte vozik vpred nebo vzad.

Zapoceti méreni:

S

*Pro zapoceti méfeni priméru pomoci laseru stisknéte © WINCAN,
Pokud bylo méreni Uspésné, zobrazi se namérena hodnota ve WinCan, za podminky, Ze je pripojeni k WinCan k dispozici.
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V nésledujici tabulce naleznete odchylky méfeni priméru za pomoci laseru pro vozik, primér potrubi a kameru.

DN110 DN160 DN200 DN250 DN300 DN400- > DN1000
DN1000
RX95 PTP70II <+5% <+5% <+5% >+5% >+5% Méfeni neni | Méfeni nenf
Odchylka Odchylka Odchylka Odchylka Odchylka mozné mozné
RX130 PTP70II Méfeni neni | <x5% <+5% <+5% <+5% >+5% Méfeni nenf
mozné Odchylka Odchylka Odchylka Odchylka Odchylka mozné
RX400 RCX90 Méreni neni | Méreni neni | Méreni neni | Méreni neni | Méfeni neni | <+2,5% nedostupné
mozné mozné mozné mozné mozné Odchylka

DN200 DN400 DN600 DN800 DN1000 > DN1000
RX130 RCX90 <+1% <x1,7% <+2,5% >23,3% >+4,1% nedostupné
Odchylka Odchylka Odchylka Odchylka Odchylka

Symbol makra

Popis programu

Naklonéni potrubnich spojeni s rotaci vlievo
1. Naklonéni o + 90°

2. 360° rotace proti sméru hodinovych rucicek
3. Naklonéni o 0°

Pri stisknuti tohoto tladitko se kamerova hlavice premisti do vychozi pozice [¢elem vzhlru) a jednou se
otoci 0 360°. PFi opétovném dosazeni vychozi pozice se kamerova hlavice vrati do doméaci pozice (Celem ve
sméru jizdy).

i o

Naklonéni potrubnich spojeni s rotaci vpravo
1. Naklonéni o +90°

2. 360° rotace po sméru hodinovych rucicek

3. Naklonéni o 0°

Pri stisknuti tohoto tladitko se kamerova hlavice premisti do vychozi pozice [¢elem vzhlru) a jednou se
otoci 0 360°. PFi opétovném dosazeni vychozi pozice se kamerova hlavice vrati do domaci pozice (Celem ve
sméru jizdy).

3{%

Naklonéni potrubnich spojeni s rotaci vpravo a spravné umistény obraz
1. Naklonéni o 90°

2. 360° rotace v pozitivnim sméru

3. Naklonéni o 0°

PFi stisknuti tohoto tladitko se kamerova hlavice premisti do vychozi pozice (¢elem vzhiru) a jednou se
otoci 0 360°. Béhem toho kamera vZzdy ukazuje obraz ve spravné pozici. Obraz lze upravit, jakmile kamera
prekroci Ghel 90 stupnid. Pri opétovném dosazeni vychozi pozice se kamerové hlavice vrati do domaci
pozice [Celem ve sméru jizdy).

Monitor je tfeba pripojit k vystupu pro video a k CCU1 s datovym displejem (DE]), vice viz .Pfipojeni a
provozni prvky”).

Naklonéni potrubnich spojeni s rotaci vpravo z aktualni pozice kamery
360 rotace po sméru hodinovych rucicek z aktualni pozice kamery

Pri stisknuti tohoto tlacitka se kamerova hlavice otoci 0 360°. Poté se kamerova hlavice navrati do vychozi
pozice.

Nahravani pozorovani / incidentu
Tento Ukon je mozny pouze v rdmci obecnych projektd. Nahravani pozorovani / incidentd neni mozné
v réamci jednoduchych projektd.
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Vysilac polohy na kamerové hlavici

—
-

e Pro zapnuti nebo vypnuti vysilace polohy na kamerové hlavici stisknéte 4 .

Intenzita laseru
Pokud méa kamerovy modul integrovany laser je mozné tento laser zapinat a vypinat pomoci funkéniho

s tlacitka. Intenzita laseru pfi startu systému odpovida posledni nastavené hodnoté.
e Pro zapnuti nebo vypnuti laseru stisknéte *
e Pro nastaveni intenzity celkového jasu na 50% stisknéte 50% .
e Pro nastaveni intenzity celkového jasu na 75% stisknéte 75% .
e Pro nastaveni intenzity celkového jasu na 100% stisknéte 100%.
B s Zoom (Priblizeni)
L@J Mate moZnost nastavit digitalni zoom i zoom kamery [k dispozici pouze pro kamery s optickym zoomem).
Ve CAMERA
e Chcete-li zvétsit/zmensit priblizeni kamery, posunte posuvnik IO smérem nahoru/dold.
DIGITAL
e Chcete-li zvysit/snizit digitalni zoom fotoaparatu, posunte posuvnik dopredu/dozadu.
e Chcete-li pfiblizenou oblast posunout, presunte joystick fotoaparatu (vlevo) na objekt, ktery mé byt
priblizen (mozné od faktoru priblizeni 1,1x).
Funkce kamery nejsou béhem pohybu zoomu aktivni.
e Funkce kamery znovu aktivujete stisknutim tlacitka .. PFepnout joystick na ovladani kamery".
Pismo je zvyraznéno zelené.
Kameru lze ovladat joystickem.
e Chcete-li prepnout zpét na funkci pohybu, stisknéte tlac¢itko .Switch Joystick to camera” (Pfepnout
joystick na ovladani kamery).
Pismo je zvyraznéno bile.
Priblizenou oblasti ze pohybovat joystickem.
= Prepinac¢ kamery a lokatoru
M, Prepinac kamery
e Chcete-li zapnout nebo vypnout predni kameru, stisknéte -
e Pro zapnuti nebo vypnuti zadni kamery 1 stisknste I,
e Zapnuti nebo vypnuti zadni kamery 2 stisknéte )}
Lokator
-
e Pro zapnuti nebo vypnuti lokatoru stisknéte M.
e Provybér frekvence 512 Hz stisknéte 512Hz.
e Provybér frekvence 640 Hz stisknéte 640Hz.
33K
e Provybér frekvence 33 kHz stisknéte Hz .
(J\ Ovladani navijaku
P Mate moznost ovladat tahovou silu civky a rychlost navijeni.

l@ POZNAMKA

Kabel se odviji pouze pFi pouZiti tahové sily. Tim se zabrani nekontrolovanému odvijeni kabelu
z civky.

Standardné je aktivovan automaticky rezim navijeni kabelu. V tomto rezimu jsou pohyby a rychlost voziku a
odvijeni kabelu synchronizovany.
e Chcete-li zvysit / snizit taznou silu kabelového navijaku, pohybujte odpovidajicim zplsobem
®-
posuvnikem POWER.
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V- manualnim rezimu lze kabelovy navijak ovladat nezavisle na voziku.

Pro aktivaci rué¢niho rezimu navijeni kabelu stisknéte @
Zobrazi se posuvna lista pro rychlost navijeni kabelu.

Chcete-li zvysit / snizit rychlost navijeni kabelu, presunte odpovidajicim zplsobem posuvnou Llistu
SPEED . Rychlost navijeni kabelu zlstane na nastavené rychlosti.
Pro odvijeni kabelu posunte posuvnou listu smérem nahoru.

Pro navijeni kabelu posurite posuvnou litu smérem dold.
Pro zastaveni rychlosti navijeni kabelu stisknéte <0%.

Chcete-li deaktivovat rucni rezim navijeni kabelu, stisknéte @

. Zvedak

-

4

“
Pro vycentrovani kamerové hlavice uvnitf potrubi stisknéte .
(Pouze pro vozik RX400).

&

Pro vyvyseni zvedaku stisknéte £ :

Pro sniZeni zvedaku stisknéte £ .

9.10 FUNKCE SPOJKY

NEBEZPECi!
Nebezpeci tézkého Urazu v disledku padu voziku!

Pri uvadéni systému do provozu se ujistéte, Ze vozik neni prilis blizko otevieného prilezu! Jinak mdze pfi testovani
funkce spojky dojit k padu voziku do $achty. Pokud by byla v $achté néjaka osoba, mUZe trpét vazna zranéni.

Tlacitko Popis

i

/v

Spojka

Pro aktivovani nebo deaktivovani spojky stisknéte _|:|_.

Pro pfepnuti na rychly prevod stisknéte a (pouze pro RX400).
Prepnuti na pomalej$i prevod stisknéte . (pouze pro RX400).
Pro aktivaci nebo deaktivaci bezpecnostniho rezimu spojky stisknéte ‘|} (pouze pro RX400).

Podrobny popis funkce spojky naleznete v kapitole ..Funkce spojky”.

9.10.1 STRIDANi PREVODU (RX400)

Pri aktivovani spojky je vozik nastaveny na prvni prevod.

Prevody se prepinaji elektronicky, coz je mozné i béhem provozu.

Pri prvnim prevodu ma vozik vysokou silu trakce, zatimco je jeho rychlost sniZzena o asi 50%. Pri druhém prevodu ma vozik
vysokou rychlost, zatimco je jeho sila trakce snizena o asi 50%.

@ POZNAMKA

Po prepnuti prevodu pockejte alespon 5 sekund nez zacnete pohybovat vozikem.

e Pro prepnuti prevodu stisknéte e :
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9.10.2 BEZPECNOSTNIi REZIM SPOJKY

Vozik RX400 je vybaven dodatecnou bezpecnostni funkci pro spojku.

Pokud je tato bezpecnostni funkce aktivovana, spojka voziku je permanentné v provozu, i v pripadé vypadku napdjeni celého
systému. Manuéalné nelze vozikem pohnout ani pred ani vzad, protoze nelze otacet koly.

Aktivovani / deaktivovani bezpecnostniho reZzimu probiha elektronicky a je mozné i béhem provozu.

A

>

NEBEZPECI!
Hrozi nebezpecivaznych zranéni zplsobenych nekontrolovanym prevracenim voziku! S deaktivovanou bezpec¢nostni
funkci hrozi, Ze se vozik zacne pohybovat nebo se prevrati.

POZNAMKA
Pokud je system bez napéti neni mozné manualné aktivovat nebo deaktivovat bezpecnostni rezim nebo otevrit ¢i zavrit
spojku. Prirestartovani systému je automaticky nastaveny posledni zvoleny stav bezpecnostni funkce.

Aktivovani nebo deaktivovani bezpecnostniho rezimu probiha elektronicky a je mozné i béhem provozu.
Aktivovani bezpecnostniho rezimu snizuje nebezpeci neimyslné jizdy voziku vzad.

e Pro aktivovani nebo deaktivovani bezpecnostniho rezimu spojky stisknéte .

hm

/v

Pocitani vzdalenosti
Mate moznost provadét rézné Upravy nastaveni pocitani celkové vzdalenosti a vzdalenosti v sekci nebo tato
nastaveni resetovat.
e Pro aktivaci zobrazeni celkové vzdalenosti na externi obrazovce stisknéte @ .
e Pro aktivaci zobrazeni celkové vzdalenosti na externi obrazovce stisknéte .
Resetovani pocitani vzdalenosti

0.00
e Proresetovani pocitani vzdalenosti v sekci stisknéte ‘I—.' .

0.00

e Pro resetovani celkového pocitani vzdalenosti stisknéte ‘h’ .
Pri aktivovani prislusného tlacitka je na monitoru zobrazena numericka klavesnice:
e Pro nastaveni poCitani vzdalenosti v sekci stisknéte 'I_.' .

e Pro nastaveni celkového pocitani vzdalenosti stisknéte

e Zadejte poZzadovanou hodnotu a potvrdte dialog tlacitkem . nebo -

e Pro zruSeni zadavani a navrat do predchozi nabidky stisknéte m

Auto Stop
&
AS

e Pro aktivovani nebo deaktivovani této funkce stisknéte

e Pro nastaveni hodnoty pro funkci Auto stop stisknéte
e Zadejte pozadovanou hodnotu a potvrdte dialog tlacitkem . nebo -

e Pro zruseni zadavani a navrat do predchozi nabidky stisknéte

Automaticky / manualni rezim kabelového navijaku

Standardné je pro kabelovy navijak nastaveny automaticky rezim. V tomto rezimu jsou pohyby a rychlost
voziku synchronizovany s odvijenim kabelu.

V- manualnim rezimu lze kabelovy navijak ovladat nezavisle na voziku.

v v . . v M
e Prozménu reZzimu kabelového navijaku stisknéte O .
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@ Rychlost kabelového navijaku

Rychlost kabelového navijaku je ovladana posuvnikem.

’
e Prozwyseni/ snizeni rychlosti kabelového navijaku pohnéte posuvnikem G'/\ dle vasich pozadavkd.
e Pro odvijeni kabelu pohnéte posuvnikem smérem nahoru.

e Pro navijeni kabelu pohnéte posuvnikem smérem dold

e Pro zastaveni odvijeni nebo navijeni stisknéte nebo tlacitko (".7\ na joysticku.

l@ POZNAMKA

Kabel se odviji pouze pokud plsobi tahova sila. Timto zplsobem je zabranéno nekontrolovanému odvijeni kabelu
z navijaku.

i ro

Navijeni kabelu tahovou silou
G Posuvnik pro ovladani tahové sily je aktivni v obou rezimech, automatickém i manualnim. Pouze pri
/s navijeni kabelu je takova sila navijeciho mechanizmu pozmeénéna.

e Pro zvySeni tahové sily pohnéte posuvnikem O"' smérem nahoru.

e Pro snizeni tahové sily pohnéte posuvnikem O smérem dold.

9.10.3 PREVENCE PRETOCENI

POZOR!
| pres veSkeré automatické funkce systému je nutné, aby operator pracovat peclivé a pozorné. Proto jsou veskera
poskozeni zplsobend zanedbanim zodpovédnosti pouze operatora.

Funkce ANTIROLL @ slouzi k automatickému monitorovani a opraveni lateralniho naklonéni voziku béhem jeho cesty skrze
potrubni systém. Pokud vozik prekroci urcitou limit naklonéni, bude zastaven. Pokud se vSak vozik nakloni pires urcity Uhel,
zobrazi se varovna zprava.

l@ POZNAMKA

Pokud je funkce AntiRoll aktivni, bude fungovat pouze v pfipadé, Ze se vozik pohybuje pomoci tempomatu.

AntiRoll - Zastaveni voziku

Vozik se zastavi a funkce AntiRoll zGstane aktivni, pokud je splnéna jedna z nasledujicich podminek
e AntiRoll zapnuto, tempomat aktivni, pohyb vpred nebo vzad, Uhel naklonéni > 13.0°

e AntiRoll zapnuto, tempomat aktivni, pohyb vpred nebo vzad, Uhel naklonéni < -13.0°

AntiRoll - Varovny signal

Pokud stojici vozik pFekroci limit natolik, Ze hrozi okamzité preklopeni, zobrazi se varovna zprava.

Pokud je vozik jednou z téchto podminek zastaven, je nutné zkontrolovat jeho pozici, vyrovnani nebo lokaci v potrubnim systému a
zdvadu odstranit manualné. Po opétovné stabilizaci voziku mizete opét pokracovat v rezimu tempomatu.
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10. NASTROJE MERENI

Funkce méreni inspekéniho softwaru VISIONREPORT Il jsou blize popsany nize. Tyto funkce mizete vyvolat v dialogu
prostirednictvim nabidky .Tools” (Nastroje]) pfi vytvareni udalosti. Rozsifené funkce méreni vdam umozniuji rychle a pfimo
zaznamenat, a také urcovat diagndzy tykajici se bodd poskozeni v potrubi.

10.1 PREDPOKLADY PRO POUZITi MERICICH FUNKCI

Nékteré provozni rezimy souzi jako podminka pro pouZiti rozsifenych funkci mérenti:

e ProvoznireZim musi byt v obecném projektu

e Veskerd nutna data jsou jiz vloZena do aktualni udalosti

e Méreni Sitky trhliny je moZné pouze, pokud je kamera s integrovanym laserovym systémem pripojena k systému
e Prdmér potrubi, ve kterém aktualné operujete, musi byt zadan v aktualni sekci.

@ POZNAMKA

Pokud nejsou splnény prredpoklady pro uziti méficich funkci, neni mozné vykonavat méreni vibec anebo dostanete
nameérené hodnoty s vyraznymi odchylkami od hodnoty spravné. Ujistéte se, Ze je vas systém spravné nastaven.

Pro pristup do vyskakujici nabidky pro nastroje méreni stisknéte E E

10.2 PREHLED MERICICH FUNKCI

Za pomoci inspekcniho softwaru VISIONREPORT Il mGZete provadét nasledujici druhy mérent:

Méreni puklin
MGzete mérit pukliny za pomoci integrovaného laseru kamery.

Méfeni prurezovych objektl
MUdZete mérit objekty, které se nachazeji v prifezu trubky.

Méfeni pruméru rozvétveni
Zde mUzete mérit prdmér rozvétveni.

Méfeni pruméru pomoci 3-bodového laseru
Prdmér potrubi mizete méFit za pomoci kamerovych lasert (mozné pouze spole¢né s RCX90 PTP70 Il a PTC50].

Méfeni pruméru pomoci 1-bodového laseru
Prdmér potrubi mizete mérit za pomoci kamerovych laserd [moZné pouze spole¢né s RCX90 PTP70 Il a PTC50 a s kamerovym

systémem AGILIOS).

Méfeni pruméru pomoci tahla
Pramér potrubi mizete méfit za pomoci téhla pripevnéného ke kamerové hlavici ([mozné pouze spole¢né s PTP70 Ill a PTC50).

MéFeni uhll rozvétveni
Zde mUzete provést méreni Uhld rozvétveni.

Méfeni zahybl potrubi
MdZete mérit Uhel ohybu potrubi.

Méreni vodni hladiny
Zde mUzete provést méreni Urovné vodni hladiny.

Urceni pozice poskozeni
MdZete definovat pozici podkozeni béhem inspekce.

Méreni naklonéni
MdZete provést méreni naklonéni potrubi béhem prijezdu voziku.
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10.3 PRINCIP MERICi FUNKCE

PFri méreni riznych velikosti potrubi je potfeba vzdy postupovat podle stejného principu. Nejdrive je zapotfebi nastavit virtualni
potrubf vyprojektované méricim softwarem s odkazy k redlnému potrubi. Tyto odkazové body jsou zadkladem toho, aby méFici linie
meéreni vykazovaly presné odkazy, a tedy i spravné vysledky méreni. Mérici linie jsou poté v dalsim kroku kalibrovany. V takovém
pripadé jsou dosazeny a nacteny vypocty spravnych hodnot méreného objektu.

10.3.1 SCHEMA ODKAZUJiCi NA REALNE POTRUBI / VIRTUALNi POTRUBI

Pro zajisténi toho, ze méfici funkce je pridélena ke spravnému bodu zkoumaného potrubi, je potfeba vytvorit spravné odkazy.
Postup je ukazan na nasledujicim schématu. Ugelem nastavent je pridélit linie virtualniho potrubf tak, aby odpovidaly jeho realné
predloze. Virtualni potrubi poskytuje odkaz méreni pro dané zkoumané potrubi (nastaveni ve spravné pozicil.

Spojovani

Nastavovaci linie 2

Virtualni potrubi (méfici reference

Nastavovaci linie 1

Posun a zména
velikosti virtualniho
potrubf

Shoda realného a
virtualniho potrubi
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10.4 ZAKLADNi FUNKCE NASTAVENI

10.4.1 JOYSTICKY

Nastavovaci a mérici linie lze kalibrovat za pomoci joystickd.

10.5 POPIS NAMERENE HODNOTY

Nasledujici tabulka obsahuje kompletni prehled jednotlivych hodnot méreni a popisy méreni, na kterych jsou tyto hodnoty

zaloZeny.

Realné potrubi

Pramér Prdmeér potrubi, které ma byt zkoumano
Délka Vzdalenost nastavovaci linie 1/ nastavovaci linie 2
Rotace Rotace nastavovacich linii v ose potrubf

Méreni vodni hladiny

Uroveri vodni hladiny

Invertni vzdalenost / povrch vodni hladiny

Zacatek Vodni hladina pro nastavovaci linii 1
Konec Vodni hladina pro nastavovacf linii 2
Rotace Rotace méFicich linii v ose potrubi

Méreni rozvétveni

Pradmér Prdmér rozvétveného potrubi

Uhel Uhel rozvétventi

Rotace Rotace rozvétveni v ose potrubi

Vzdalenost Nastavovaci linie pro vzdalenost / prinik stiedové osy vétveni a potrubni stény redlného

potrubf

©
Pro zvolenf sitového stylu stisknéte @i .
Mizete si vybrat mezi nasledujicimi moZnostmi:

Tucto o

@)

Na obrazovce neni zobrazena zadné cesta.

@CD Na obrazovce je zobrazeno minimum obrysd.

&

Na obrazovce je zobrazeno maximum obrysd.

10.6 MERENI PUKLIN

e Méreni puklin odstartujete stisknutim tlacitka

e Postupujte dle pokynl na obrazovce.

e Identifikujte laserové body na displeji.

e Pro kalibraci nastroje stisknéte tlacitko ..Play”.

e Po kalibraci klepnéte prsty na poc¢atecni a koncovy bod trhliny.
Zobrazi se vzdalenost mezi témito dvéma body.

e Chcete-li oba koncové body odstranit, stisknéte tlacitko m] .
e Chcete-li zahdjit nové méreni trhliny, stisknéte znovu tlacitko .Play™.
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@ POZNAMKA

Pokud se zméni poloha kamery, je nutné provést druhou kalibraci.
Pocatecni a koncovy bod trhliny musi byt na stejné Urovni rovnobézné s kamerou.

e Chcete-li ukoncit méreni, stisknéte tlacitko .‘ .

10.7 MERENi PRUREZOVYCH OBJEKTU

Tato funkce umoznuje urcovat a mérit prafezové objekty. Promita se virtualni méfici prstenec. Pridanim bodd lze urcit rozméry
objektd. Prikladem jsou tieba koreny.

lgs- POZNAMKA

Pro dosazeni dobrych vysledkd méreni nastavte opticky a digitalni zoom na nulu.
Pro dosazeni dobrych vysledkd méreni umistéte kameru do stredu potrubi.
Vychozi hodnota pro prdmeér hlavniho potrubi je DN300.

e Chcete-li otevrit prehled pro méreni objektd v prirezu, stisknéte tlacitko @

e Chcete-li urcit prdmér hlavniho potrubi, stisknéte tladitko @

e Zadejte prmér hlavniho potrubi a potvrdte stiskem .‘ .

e Chcete-li posunout mérici krouzek na Urovni objektu v hlavnim potrubi, posunte posuvnik na levé strané dopredu nebo
dozadu.

e Prsty oznacte prislusné koncové body.

e Vysledek se zobrazi pfimo na obrazovce

V]

e Pro ukoncéeni méreni stisknéte tlacitko

10.8 MERENi PRUMERU ROZVETVENI

Tato funkce umoznuje definovat a mérit vétev kontrolovaného potrubi.

l@ POZNAMKA

Pro dosazeni dobrych vysledkd méfeni nastavte opticky a digitalni zoom na nulu.
Pro dosazeni dobrych vysledkd méfeni umistéte kameru do stfedu potrubi.
Vychozi hodnota pro primeér hlavniho potrubi je DN300.

x

e Chcete-li prejit do zobrazeni méreni primeéru vétve, stisknéte tlacitko

e Chcete-li ur¢it prdmér hlavniho potrubi, stisknéte tlacditko @

e Zadejte prdmér hlavniho potrubf a potvrdte tlacitkem .l .

e Prizplsobte virtualni potrubi k hlavnimu potrubi nastavenim posuvniku na pravé strané nebo nastavenim virtualniho potrubi
k hlavnimu potrubf jednim prstem.

e Klepnéte prsty na prvni bod prdméru vétve a podruhé na diametralné opacny bod prdmeéru vétve.
Zobrazi se primér vétve.

@ POZNAMKA

Oba body musi byt ve stejné projekéni oblasti (krouzku), jinak se méfeni nezdafi.

e Meéreni ukoncete pomoci zatrzitka .' .
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10.9 MERENi PRUMERU ZA POMOCI 3-BODOVEHO LASERU

S touto funkei je moZné mérit prdmeér potrubi za pomoci tfibodového laseru. Tato funkce je dostupnéa pouze pro vozikové systémy.
Pred zapocCetim méreni je tieba se ujistit, Ze potrubi spliuje urcité podminky inspekce.

Kontrola podminek pro méreni:

lg POZNAMKA

Méreni je mozné pouze v pripadé, Ze jsou tyto podminky splnény.

e Ujistéte se, Ze je kamera umisténa ve stredu potrubi.

e Uvedte vozik do stabilni pozice (ne vybocena, naklonénd pozice, etc.)

e SniZte intenzitu svétla na 0 stisknutim tlacitka.

e Zajistéte, aby na displej dopadalo co mozna nejméné vnéjsiho svétla.

*  Snizte zoom na minimum stisknutim tlacitka pro priblizovani a oddalovani.

eV nabidce Nastaveni zarizeni zapnéte laser na 75%. Jedna se o intenzitu, za které je vykonavano méreni.
eV menu Nastaveni zafizeni spustte kamerové makro 4. Kamera se zaklani o 90° smérem vzhUru.

e Ujistéte se, Ze jsou laserové body jasné viditelné.

@ POZNAMKA

Rozmazané body laseru mohou zpUsobit chybné vysledky.
Pokud jsou laserové body rozmazané a v okoli laseru se nachazi zretelné svételné okraje, kontaktujte, prosim, vaseho
servisniho partnera iPEK. Je zapotrebi sniZit intenzitu laseru.

Priklad rozmazanych laserovych bodd Priklad cCistych laserovych bodd

Zahajeni méreni - kamera RCX90:

@ POZNAMKA

Béhem otaceni se kamera zastavi ve tfech rlznych polohdch pro mérenf laserovych bodu.

Méreni se provadi pomoci automatického zoomu kamery s intenzitou laseru 50 %. Pokud se laserové body nepodari
zjistit, intenzita laseru se automaticky zvysi na 75 %, po dalsim vychozim pokusu na 100 %. Pokud se nepodari
detekovat laserové body ani pri intenzité laseru 100 %, zobrazi se chybové hlaSeni. Znovu zkontrolujte podminky pro
meérent.

e Méreni spustite stisknutim tlacitka @

e Postupujte dle pokynl na obrazovce.
Vysledky se zobrazi v dolni ¢asti obrazovky.

Zahajeni méreni kamera PTP701l a PTP50/PTC50:

POZNAMKA
Vzhledem k tomu, ze kamery PTP70Il a PTP50/PTC50 nejsou vybaveny automatickym zaostrovanim, musite kameru na
laserové body zamérit rucné. Ostatni priprava stejna jako u predchozi kamery.

e MéFeni spustite stisknutim tlacitka @

e Postupujte dle pokynl na obrazovce.
Vysledky se zobrazi v dolni ¢asti obrazovky.
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10.10 MERENi PRUMERU ZA POMOCI 1-BODOVEHO LASERU

S touto funkci je moZné mérit prdmér potrubi za pomoci jednobodového laseru. Tato moznost je dostupna pouze pro systémy
s pohyblivymi kamerami. Méreni primeéry nezavisi na zvoleném katalogu.

Pro pristup do zobrazeni méreni pomoci 1-bodového laseru stisknéte @ Zobrazi se dialog pro méreni.
Z rozbalovaci nabidky zvolte zda a pFipadné ktera ploSina mé byt pouZita.

Plosina Popis

Zadna plosina Neni pouZita zadnéa plosina.
Mala plosina Je pouZita mala plogina (> DN100 - DN150).
Velka plosina Je pouZita velka ploSina (koleckova) (< DN150 - DN200)

Nabidka plosin pro kamerovou hlavici PTP50 je nasledovna:

Plosina Popis

Zadna plosina Neni pouZita 7adna plogina.

Plosina 75 Tato plosina se pouziva pro potrubi do DN100.

Plosina 110 Tato plosina se pouziva pro potrubi > DN100 - DN150.

Plosina 130 (Koleckova) Tato plodina (koleckova) se pouziva pro potrubi < DN150 - DN200.

Pokud si prejete zobrazit nominalni hodnotu, zaskrtnéte policko vedle napisu ..Nominal".
Pokud si prejete zobrazit exaktni hodnotu, policko vedle napisu ..Nominal™ nezaskrtavejte.
Vysledek se zobrazi na spodni strané obrazovky.

Méreni odstartujete stisknutim tlacitka

10.11 MERENi PRUMERU POMOCIi TAHLA

S touto funkci je mozné mérit prdmér potrubi za pomoci tahla. Méfeni priméry nezavisi na zvoleném katalogu.
Méreni priméru je provedeno v ndhledu videa.
Pro (spésné ziskani vysledkd méreni je potieba, aby se body v horni a dolni oblasti potrubi dotykaly.

Nasazeni tahla na kamerovou hlavici
e Nasadte kratké nebo dlouhé tahlo na kamerovou hlavici
MéFeni pruméru pomoci tahla

POZNAMKA

Je na operatorovi, zda je prvni bod méreni na vrchni nebo spodni strané potrubi.
Je vdak potreba, aby nahled videa odpovidal [vrchni pro horni oblast, spodni pro dolni oblast).

B N

Pro zahajeni méreni pomoci tahla stisknéte éﬁ.
Postupujte dle pokynd na obrazovce.

Vysledek se zobrazi na spodni strané obrazovky.
Stisknéte fajfku pro navrat do hlavni inspekéni obrazovky.
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10.12 MERENIi UHLU ROZVETVENI

Tato funkce vam umoznuje definovat a mérit Uhel rozvétveni aktualniho potrubi.

e Pro pristup k nahledu méreni Uhlu rozvétveni stisknéte /
e Definujte prdmér rozvétveni pomoci dvou prstl a prdmér zmensujte posunutim prstd smérem k sobé.
e Posunujte prsty v riznych smérech od sebe pro zvétSeni priméru.

e Upravte vysku kamery na mriZzce pomoci posuvniku .

e Pomoci dvou prstl madzete sit posunout nahoru nebo dold.
e Definujte rotaci pfiloZzenim dvou prstd na obrazovku a jejich tocenim v kruhu.

b
>

e Upravte primeér rozvétveni na siti tak, aby odpovidal redlnému stavu pomoci posuvniku

e Upravte Uhel rozvétveni na siti tak, aby odpovidal redlnému stavu pomoci posuvniku

e Méreni potvrdite stisknutim tlacitka

10.13 MERENi ZAHYBU

S touto funkci mdZete mérit zahyby potrubi.

e Pro pristup do zobrazeni méreni zahyb{ stisknéte 2 .

e Definujte prdmér rozvétveni pomoci dvou prstl a prdmeér zmensujte posunutim prstd smérem k sobé.

e Posunujte prsty v riznych smérech od sebe pro zvétseni priméru.

e Posunujte perspektivou kamery pomoci posuvniku na pravé strané obrazovky.

e \Vyberte, zda se jedn& o potrubi proti proudu nebo po proudu stisknutim tlacitka ,UPSTREAM DOWNSTREAM" na levé strané
ovladaciho panelu a naslednym stisknutim jedné z moznosti ,UPSTREAM" (proti proudu) nebo .DOWNSTREAM" (po proudu).

Struktura sité se nasledné zméni.

e Upravte vySku kamery na mrizce pomoci posuvniku .
e Upravte Uhel zadhybu na siti tak, aby odpovidal redlnému stavu pomoci posuvniku 2 .

e Méreni potvrdite stisknutim tlacitka

10.14 MERENi VODNi HLADINY

Tato funkce vam umoznuje mérit Uroven vody v potrubi.

e Pro zahajeni méreni Grovné vody stisknéte @

e Pomoci posuvniku nastavte vysku prvni mérici linie symbolizujici vodni hladinu.
e Definujte prdmér rozvétveni pomoci dvou prstl a prdmeér zmengujte posunutim prstd smérem k sobé.
e Posunujte prsty v riznych smérech od sebe pro zvétSeni priméru.

e Upravte vySku kamery na mrizce pomoci posuvniku .

e Méreni Urovné vody potvrdite stisknutim tlacitka
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10.15 URCENI POZICE POSKOZENI

MdZete definovat polohu $kod.
e Hodiny pro urceni poSkozeni zobrazite stisknutim tlacitka @ v nabidce .Foto a méreni”.

Zobrazi se hodiny s ¢asem.
e Pro nastaveni polohy poskozeni klepnéte na prislusné casy / pozice.

e Pro potvrzeni urceni stisknéte tlacitko .'.

10.16 MERENi NAKLONENI

S touto funkci mate moznost mérit naklonéni sekci nebo urcitych oblasti.

10.16.1 MERENi NAKLONU VPRED

Tato funkce vam umoznuje mérit naklonéni potrubni sekce pfi pohybu z jedné Sachty do druhé.

.
e Pro zahajeni méreni naklonéni vpred stisknéte D

e Posunte vozik do poZadované pozice pro méreni naklonéni.

0
e Pro zastaveni méfeni naklonénf vpred stisknéte el
Hodnota naklonéni se nyni uloZi a lze ji rovnéz zobrazit v inspekcni zprave.

10.16.2 MERENi NAKLONENI VZAD

S touto funkci mdZete mérit naklonéni potrubni sekce pfi pohybu voziku zpét do vychozi pozice nebo do pozice, ve které bylo
pocitani metrd nastaveno na nulu.

<
e Pro zahdjeni méreni naklonéni vzad stisknéte D}

e Posunte vozik do startovaci pozice sekce nebo celé inspekce.

Nyni zapoc¢ne sestupné pocitani k nule.

V- momenté, kdy pocitani dosahne nuly, je méreni inklinace dokonceno.
Hodnota naklonéni se nyni uloZi a lze ji rovnéz zobrazit v inspekcni zpravé.
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11. OBRAZOVKA S NABIDKOU INSPEKCE

11.1 PROJEKTY
11.1.1 VYTVORENI PROJEKTU

o v

V tomto ovlddacim dialogu mate moZnost vytvorit a pojmenovat projekt a nastavit prislusnou konfiguraci projektu. Rovnéz mizete
vytvaret, spravovat a
mazat adresova data pro zékazniky, zadavatele a projektové manazery.

e Otevrete hlavni nabidku = .

~

e Provytvoreni nového projektu stisknéte v inspekénim menu moznost E‘E anebo oteviete spravu projektd
Yy proj p p proj

e Pro vytvoreni nového projektu stisknéte v nabidce spravy + .

rroject Name

Limple Project (Photos and Videos only) |:|

Customer

Contractor

Project lead

Project Reference
Comment
Country Germany
Language German
rtandard ATV-M143 Beobachtungskatalog fir Haltungen & Leitungen

thow Catalog & Template Details I:'

— Pro vybér jednoduchého projektu zaskrtnéte prislusné policko.
— Vpoli.ProjectName” [Nazev projektu) mdZete zadat poZzadovany nazev.

— Vpolicku ,Catalog” [Katalog) mizete zvolit va$ katalog.

— Vpolicku ..Client” (Klient) mGzete zvolit existujiciho zakaznika nebo vytvoFit nového.

— V poli¢ku ..Contractor” (Zadavatel) mdZete vlozit nového zadavatele.

— V poli¢ku ..Project lead” (Vedouci projektu) miZzete zadat nového projektového manazera.
— V policku . Project reference” mizete zadat odkaz na projekt.

— Vpolicku .Comment” midZete vlozit komentar.

e Zvolte vasi zemi.
Jazyk se nastavi automaticky.
e Zvolte Simple project (Jednoduchy projekt] anebo nechte poli¢ko pro zadkrtnuti prazdné.
e Zvolte katalog anebo nechte policko prazdné. Katalogy lze zvolit pouze v pripadé, Ze je policko .Simple project” nezaskrtnuté.
— Pro zobrazeni Sablony a detaill katalogu zaskrtnéte policko ..Show Catalog & Template Details” [Zobrazit detaily
katalogu a Sablony).

l@ POZNAMKA

Katalogy, ze kterych si mlzete vybrat, zavisi na zvolené lokalité. Pokud jste napriklad vybrali anglickou lokalitu,
nebudou zde zobrazeny némecké katalogy.

e Potvrdte svdj vybér tlacitkem .‘.

e Pro zruseni zadavani a navrat do predchozi nabidky stisknéte m
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e Pro potvrzeni dialogu stisknéte .‘.

e Pro zrusenidialogu stisknéte

11.1.2 SPRAVA PROJEKTU
-

e Pro otevieni nabidky spravy projektd stisknéte Ba

11.1.3 PREJMENOVANi PROJEKTU

Tato funkce vdm umoziuje ménit nazvy aktuélnich projektd.
e Zvolte projekt, ktery si prejete prejmenovat.

N
e Pro prejmenovani stisknéte ,//

e Zadejte novy nazev a potvrdte stisknutim .
11.1.4 SMAZANi PROJEKTU

S touto funkci mdZete mazat zvolené projekty.
e Zvolte projekt, ktery si prejete smazat.

e

e Prosmazani projektu stisknéte W .
e Smazani projektu potvrdte stisknutim .‘.

e Prozruseni mazani projektl stisknéte

POZOR!
Pokud smazete projekt, pak budou veskerd pridruzena inspekéni data a nahravky ztraceny!

11.1.5 IMPORTOVANI PROJEKTU (USB)

Importovani projektt z USB ulozisté

S touto funkci mate moznost importovat projekty z vaseho USB zarizeni do ovladaciho panelu.

e Pripojte USB uloZisté k ovladacimu panelu.

° Stisknéte”.
e Stisknéte ,

e Vnasledném dialogu zvolte projekt, ktery si prejete importovat z vaseho USB zarizeni.

e Vybér potvrdte stisknutim .

e Pro navrat na hlavni inspekéni obrazovku stisknéte L .
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11.1.6 EXPORTOVANIi PROJEKTU (USB)

Pro exportovani projektd existuji dvé moznosti:

Exportovani projektl na Ulozisté USB
Exportovani projektl a Lightviewer na USB Ulozisté.

Exportovani projektd na tloZisté USB

Pripojte USB Ulozisté k ovladacimu panelu.
Zvolte projekt, ktery si prejete exportovat.

Stisknéte ’,
Stisknéte J .

Nasledny dialog potvrdte stisknutim nebo jej zruste stisknutim m

V adresari zvolte slozku, kam si r?ejete projekt exportovat nebo vytvofte slozku novou stisknutim + .

Vybér potvrdte stisknutim .

Exportovani projektd a Lightviewer na USB uloZisté.

Pomoci Lightviewer mate moZnost prehravat inspekéni videa na pocitacich nebo zafizenich, na kterych neni nainstalovany

S

oftware WinCan.

Pripojte USB Ulozisté k ovladacimu panelu.
Zvolte projekt, ktery si prejete exportovat.

Stisknéte ’
Stisknéte ’ﬁxs,
Nasledny dialog potvrdte stisknutim .‘ nebo jej zruste stisknutim m

V adresari zvolte slozku, kam si prejete projekt exportovat nebo vytvorte slozku novou stisknutim + .

11.1.7 EXPORTOVANIi PROJEKTU (NAHRAVANi PROJEKTU DO WinCan Cloud)

Zvolte projekt, ktery si prejete exportovat.

Stisknéte ”
Stisknéte .

Zadejte vase uZivatelské jméno a heslo.
Potvrdte stisknutim a

Zobrazi se prehled s nasledujicimi zaloZkami:

Local (Lokéalni) Projekty, které jsou uloZené pouze v ovladacim panelu VC500

Na WinCan Web (Na WinCan Web) Projekty, které jsou uloZzené pouze na WinCan Web

On WinCan Web and Local [Na WinCan Web | Projekty, které jsou uloZené na WinCan Web a v ovladacim panelu VC500
nebo na lokalnim disku)
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On WinCan Web On WinCan Web and Local
Selection Project Name Project Size [MB] Creation Date Status

|:| Kempten Nord 0.67 Wed Apr 26 2017

|:| simple project one 6.28 Tue Apr 11 2017

|:| standard project UK 0.66 Tue Apr 11 2017

|:| USA 0.70 Mon Apr 24 2017

|:| usa 0.77 Tue May 2 2017

e Zvolte projekt, ktery si prejete ulozit na WinCan Web

e Pro nahrani projektu do cloudu stisknéte

Projekt se zacne nahravat.
Nahravani je Uspésné, jakmile stav nahravani dosahne 100%.

11.1.8 IMPORTOVANi PROJEKTU (STAHOVANI PROJEKTU Z WinCan Cloud)

e Otevrete nabidku spravy projektd stisknutim I-.-\\-I-I .

e Stisknéte ,

e  Stisknéte ‘

e Zadejte vase uzivatelské jméno a heslo.

Zobrazi se prehled s nasledujicimi zalozkami:
Local (Lokéalni) Projekty, které jsou ulozené pouze v ovladacim panelu VC500
Na WinCan Web (Na WinCan Web) Projekty, které jsou ulozené pouze na WinCan Web

On WinCan Web and Local (Na WinCan Web | Projekty, které jsou ulozené na WinCan Web a v ovladdacim panelu VC500
nebo na lokalnim disku)

e Zvolte zaloZku .On WinCan Web" (Na Win Can Web).
e Zvolte projekt, ktery si prejete importovat do ovladaciho panelu VC500.

e Pro stazeni projektu do ovladaciho panelu VC500 stisknéte ’

Projekt se zacne stahovat.
Stazeni je Uspésné, jakmile stav stahovani dosahne 100%.

Dany projekt nasledné naleznete v zaloZce ..Local” (lokalni).

11.1.9 POKRACOVANI V POSLEDNIM PROJEKTU

Mate moznost nahrat projekt, na kterém jste pracovali jako poslednim.

e Vsekciinspekce v hlavni nabidce stisknéte M

e Zobrazené informace o projektu potvrdte stisknutim .‘

Projekt je nyni aktivni.
Zobrazi se prehled projektu.

e Pokud si neprejete pokracovat v projektu a chcete se vratit na predchozi obrazovku, stisknéte m
~
.

e Pro pokracovanivinspekci a zménu na hlavni inspekcni obrazovku stisknéte Vo
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11.1.10 NACITANi PROJEKTU

e Zvolte projekt, ktery si prejete nacist.
~

.
e Pro nacteni projektu stisknéte A
Zobrazi se informace o projektu.

e Pro nacteni projektu stisknéte .‘.

e Pro zavreni projektu stisknétem.

11.1.11 ZAVIiRANi PROJEKTU

S touto funkci mate moZnost zavrit aktivni projekt.

e Vsekciinspekce v hlavni nabidce stisknéte Px
Projekt se uzavie a mlzete vytvaret projekty nové.

11.1.12 ZOBRAZENi PROJEKTOVYCH DAT

Mate moznost si zobrazit data zadana do daného projektu.

e Vsekciinspekce v hlavni nabidce stisknéte m

v

e Pronavrat na predchazejici obrazovku stisknéte .

11.1.13 OPUSTENI SEKCE

S touto funkci mate moznost opustit sekci béhem aktivniho projektu.

e Vsekciinspekce v hlavni nabidce stisknéte EX
Sekce se uzavre a mizete vytvorit sekci novou v aktualné aktivnim projektu.

11.1.14 POZOROVANI

V této pod-nabidce miZete mazat a editovat pozndmky k pozorovani, které bylo nahrano.

= =

[
e Vsekciinspekce v hlavni nabidce stisknéte H-‘

11.1.15 AUTOMATICKE POJMENOVANI
lg:' POZNAMKA |

Automatické pojmenovani lze definovat pouze tehdy, kdyz je projekt nebo inspekce aktivni a bézi.

Pro umoznéniinspekce mate mozZnost zvolit .autonaming” (automatické pojmenovani).
Automatické pojmenovavani umoznuje operatorovi definovat jména sekci a lateradl pro inspekci. V pripadé zvoleni a definovani
moznosti automatického pojmenovani software automaticky prevezme parametry projektu, tyto informace vam poskytne a

automaticky nastavi urcité nazvy [napf. uzlové klice, ¢isla aktiv apod.).
Al

Pro pristup do nabidky automatického pojmenovani stisknéte v hlavni nabidce v menu inspekce IBZ---
MdZete zménit nasledujici polozky:

e Formét sekce/lateraly
e Formatuzlu

Existuji dvé rdzné moznosti parametrd, které mdzete u forméatd zminénych vyse upravit:

e Poli¢ka (pred-definované parametry, které budou pridany, a které mohou prevzit informace z projektovych dat)
e Text (m0ze byt volné vkladan)
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POZNAMKA

Existuji rdzné moZnosti Formatd uzlu a Formatl sekci/laterald.

Definovani formatu sekce/lateraly

e Pro pridani policka tuknéte na box vedle textu .Section/Lateral Format” (Format sekce a lateraly).
e Poklepejte na levy box pro otevieni rozbalovaci nabidky.

e Zvolte, zda si prejete pridat policko, anebo text.

e 7 pravého boxu vyberte pomoci rozbalovaciho seznamu obsah pole.

e ProvloZeni textu poklepejte na box vedle a vlozte poZzadovany text.

e Pro pridani jiné poloZzky stisknéte E‘ilf .

—

e Prosmazani polozky stisknéte TﬂT .

V|

e Vybér uloZite stisknutim
Definovani formatu uzlu

e Pro pfidani policka poklepejte na box vedle textu .Node Format” (Format uzlu).
e Poklepejte na levy box pro otevieni rozbalovaci nabidky.

e Zvolte, zda si prejete pridat policko, anebo text.

e Zpravého boxu vyberte pomoci rozbalovaciho seznamu obsah pole.

e ProvloZeni textu poklepejte na box vedle a vloZte poZadovany text.

e Pro pridani jiné polozky stisknéte E‘E .

—_—r

e Prosmazani polozky stisknéte W .

e Vybér uloZite stisknutim .'.
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11.2 SEKCE A LATERALY

Pojem sekce odkazuje na ¢ast kanalizacni inspekce mezi dvéma Sachtami. V pribéhu projektu mizete sbirat data z vice sekci,
které mlzete pozdéji analyzovat oddélené. V prehledu inspekci je uveden prehled jiz existujicich sekci projektd; lze pridat nové
sekce nebo naopak smazat jiz existujici. Inned po vytvoreni nového obecného projektu budete vzdy vyzvani pro vytvoreni nové

sekce. Pokud tak neucinite, mdZete novou sekci vytvorFit nebo zvolit sekci jiZ existujici kdykoli béhem inspekce. V takovém pripadé
dojde k pozastaveni nahravanividea. V rdmci jednoduchych projektd nelze vytvaret zadné sekce.

@ POZNAMKA
' ls (Lateraly)

Veskeré nasledujici procedury pro sekce jsou totozné i pro laterdly. Je pouze potreba otevrit zalozku Latera
vedle zalozky Section (Sekce).

Observationen

Haltungen

Keine Observationen verfiigbar.

11.2.1 VYTVORENIi NOVE SEKCE

e /volte + .

e Stisknutim . potvrdte, zda maji byt pouZita posledni zadana data.

e Prejete-li sivloZit nova data stisknéte m

Zobrazi se prehled dat o sekci.

V této nabidce mate dvé moznosti. Mizete zadat:
— Strukturalni data (aktudlni potrubi]

— Inspekéni data (vztahujici se k inspekci)

e Zadejte hodnoty a popisky pro novou sekci v prislusnych polickach.

l@ POZNAMKA

Vstupni pole, kterd jsou v prehledu inspekci zobrazena tu¢nym pismem, jsou povinna. Bez jejich zadani neni tato sekce
platna a nemUzete pokracovat. Chcete-li skryt volitelna pole a vidét pouze povinna pole, zruste zaskrtnuti v levém
hornim rohu vedle poloZky “Show optional fields” (Zobrazit volitelnd pole).

e Potvrdte stisknutim .'

54 « NAVOD K OBSLUZE » VC500



11.2.2 EDITACE VLASTNOSTi SEKCE

Zde mate moznost zadat nazev sekce.

e Zvolte sekci nebo lateralu, kterou si prejete editovat.
»
e Stisknéte ﬁ// .

e Upravte data a potvrdte stisknutim .'.
=y POZNAMKA

Nazev sekce musi byt v rdmci projektu vzdy unikatni - jeden projekt nemUZze obsahovat dvé sekce se stejnym nazvem.

11.2.3 SMAZANIi SEKCE

Pro mozZnost smazani sekce musite prepnout do systémového dialogu prehled projektu.

e Vsekciinspekce v hlavni nabidce oteviete prehled projektu stisknutim [il .
e Zvolte sekci, kterou si prejete smazat.

el

e  Stisknéte m] .

e Potvrdte stisknutim .'

POZOR!
A Pokud smazete sekci nebo lateralu, pak budou veskera data pridélena k této sekci, véetné vsech videi a fotografii,
nenavratné ztracena.

11.2.4 VYTVORENI INSPEKCE
I+

e Pro vytvoreni nové inspekce a vloZzeni inspekénich dat stisknéte

e Pro zkopirovani inspekcnich dat z predchazejici inspekce potvrdte nasledujici dialog stisknutim .'.

e ProvloZeni novych inspekcnich dat stisknéte m

v

e Vyplnte prislusna policka a vloZte poZzadované hodnoty, potvrdte stisknutim .
11.2.5 START INSPEKCE

e Pro zahdjeni inspekce a prepnuti do ndhledu inspekce stisknéte .
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11.3 KOMBINACE INSPEKCI

Mate moZnost spojit dvé inspekce do jedné, které byly vytvoreny v rdémci jedné sekce / bocni sekce.
V nasledujicim textu je kombinovani ukazano na prikladu prerusené inspekce (z d@vodu, ze nebylo mozné dosahnout protilehlé
strany).

POZOR!
Nebezpeci ztraty dat!

Neodstranujte inspekce ani kombinované inspekce. Obrazky a videa budou smazany a nelze je obnovit.

e (QOtevrete prehled inspekci.
e Klepnéte na sekci / bocni sekci, pod kterou se nachéazi vice inspekci, které maji byt kombinovany.
Sekce / lateréla je zvyraznéna modre.

Sections Observations

0,00 m BCDXP

Q search
Rohranfang
Vv s01
- 21.10.20 09:11 30,00 m BDCYD

Gegenseite nicht erreicht

- 21.10.20 09:31

0,00 m BCDXP

Rohranfang

25,00 m BDCYD

Gegenseite nicht erreicht

¢ Stisknéte tlacitko =
Zobrazi se inspekce sekce / lateraly.

Wed Oct 21 09:11:46 2020 Upstream

Wed Oct 21 09:31:13 2020 Downstream

e Zvolte inspekce, které chcete kombinovat.

Wed Oct 21 09:11:46 2020 Upstream

Wed Oct 21 09:31:13 2020 Downstream

e Potvrdte .'
e Potvrdte dialog .l

Inspekce jsou Uspésné kombinovany. Kombinovana inspekce se zobrazi jako samostatna inspekce pod ostatnimi inspekcemi

Useku/lateraly.

Q  search 0,00 m BCDXP
Rohranfang

v s01

L 21.10.20 09:11 30,00 m BDCYD

Gegenseite nicht erreicht

- 21.10.20 09:31

- 21.10.20 09:11 35,00 m BDCYD

Gegenseite nicht erreicht

60,00 m BCDXP

Rohranfang
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11.4 POSTUPY PRO INSPEKCE

Potrubni sit mizete kontrolovat dvéma zpUsoby:
— Komplexni kontrola Usekd,
— kontrolovat Useky postupné.

Komplexni kontrola Gsekl

PFi tomto postupu se nejprve pribézné kontroluje Usek od pocatecniho uzlu ke koncovému uzlu.

Po dosaZeni koncového uzlu Useku se uloZi kompletni videozdznam inspekce Useku.

Bocni Useky [(lateraly) se kontroluji po zasunuti/odtaZzeni kamery, jakmile je dosazeno pripojovaciho bodu v Useku.

@ POZNAMKA

Tato metoda se doporucuje jako standardni postup.

e  Stisknéte .' v prehledu inspekce.

e  Stisknéte tlacitko Rec .
e Zaznamenavejte vsechna pozorovani a lateraly, dokud nedoséhnete koncového uzlu Gseku.

e Stisknutim a podrzenim tlacitka reec zaznam zastavite.
Inspekcni video Useku se zastavi a ulozi.

o Stisknéte tladitko =.

e Zobrazi se nabidka inspekce.

e  Stisknéte tlacitko E

Inspekce Useku je ukoncena.

e Stisknéte tlacitko ﬁ
Zobrazi se zobrazeni inspekce.
e Posouvejte / tdhnéte kameru zpét, dokud nedosahnete mista pfipojeni.
o Stisknéte tladitko =.
Zobrazi se nabidka inspekce.
e QOtevrete .Inspekcni prehled”.
Zobrazi se inspekcni prehled.
e Na karté ,Laterals” vyberte odbocky, které chcete zkontrolovat.

e Pro kontrolu lateral postupujte stejné jako pfi kontrole Useku:
e Spustte inspekci vybrané lateraly a videozaznam.
e Nahrajte vSechna pozorovani, dokud nedosdhnete koncového uzlu bocni vétve.
e  Zastavte videozdznam a ukoncete prohlidku lateralni linie.
Inspekéni video lateraly se zastavi a uloZi.

e Presunte/zatdhnéte kameru zpét, dokud opét nedosahnete Useku.
e Presunte / zatdhnéte kameru zpét, dokud opét nedosahnete pocatecniho uzlu Gseku.
e Pokud pfi pohybu / taZeni kamery zpét dosadhnete dalSich laterald, postupujte podle vyde uvedeného popisu.

Kontrola sekci
Pri tomto postupu se bocni Useky kontroluji po zasunuti kamery, jakmile je v Useku dosazeno lateraly.
Po kontrole odbocky lze pokracovat v kontrole Useku v misté pFipojeni. Po dosazeni koncového uzlu Useku se jednotliva inspekeni

videa Useku slouci do jednoho kompletniho videa a budou uloZena.

Postup méreni je stejny jako v predchozim pripadé, stejné jako ovladani prvkd aplikace.
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11.5 UDALOSTI

Udalosti slouZi k pridavani detailnich informaci o poskozeni do videa béhem inspekce. PFi provadéni inspekce mizete vkladat
udalosti vkladat, editovat nebo mazat. Na zékladé téchto udalosti mdzete béhem analyzovani inspekcnich dat presné urcit misto,
kde je pozdéji potieba provést Udrzbu. Udalosti lze vytvaret rovnou béhem inspekce primo v hlavnim inspekcnim nahledu, anebo
pozdéji, napf. v kancelari. Vezméte prosim v potaz, ze udalosti vytvorené druhym zplsobem nebudou zobrazeny ve videu. S jednou
udalosti mdZete spojit az dva snimky obrazovky.

l@ POZNAMKA

Udalosti lze vytvorit, pouze pokud mate aktualni projekt a k nému pridéleny katalog.

e Pro vytvoreni pozorovani stisknéte '+ v inspekénim menu nebo v hlavni nabidce inspekcni obrazovky. Zobrazi se
prehled udalosti.

Show optional fields

Select Category

Kirzel:

11.5.1 NASTAVENi VZDALENOSTI

Tato funkce slouzi k zadani vzdalenosti uc¢inéného pozorovani.

e Stisknéte +=
e Zadejte hodnotu toho, kde bylo pozorovani provedeno, a potvrdte stisknutim .l

e Pro zruseni zadavani a navrat na predchozi obrazovku stisknéte

11.5.2 RYCHLE VLOZENI

Pro usetreni ¢asu lze piimo vkladat inspekcni znacky. Po zvoleni moznosti = / se vam na obrazovce zobrazi klavesnice. Zde
muUzete vloZit znamé zkratky. Software poté tyto inspekéni zkratky automaticky dokondi.

e Prozadani rychlého textu stisknéte = _//
e Zadejte pozadovanou hodnotu a stisknéte .'.

e Pro navrat na predchazejici obrazovku stisknéte m

l@ POZNAMKA

Inspekcni zkratky mdZete ziskat ve formé aktualizovaného seznamu od vadeho servisniho partnera. Podoba
inspekénich zkratek zavisi na vasem umisténi. Ujistéte se, Ze mate vzdy nastavené pozadované umisténi a katalog.
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11.5.3 PRIDANi OBRAZKU DO UDALOSTI

Tato funkce vam umoznuje pridat do udalosti az dva obrazky.

e Pro pridani obrazk( do udélosti stisknéte (o}

e Pro potvrzeni dat stisknéte .'

11.5.4 OPAKOVANiI POSLEDNIHO KODU UDALOSTI
i

e QOpakovani posledniho kodu udalosti provedete pomoci tlacitka BCCB -

11.5.5 OBLIiBENE UDALOSTI

o Casto pouzivané kédy udalosti mate moznost uloZit jako oblibené pomoci tlacitka . Lze ulozit az osm oblibenych pro

kazdy katalog. Mezi oblibenymi lze pak volit nebo je mazat pomoci rozbalovaciho menu pod tlacéitkem .

11.6 PREHLED PROJEKTU

e Pro otevreni prehledu projektu s informacemi o vsech projektech stisknéte m .

11.7 SPRAVA KONTAKTU

Mate moznost vkladat ziskané Udaje o zakaznicich, projektovych manaZerech a zadavatelech.

11.7.1 PRIDAVANi KONTAKTU

e Stisknéte zalozku, do které si prejete zadat novy Udaj.

e  Stisknéte + .
e Vnasledném dialogu zadejte potfebné detaily.

e  Potvrdte stisknutim .'

Kontakty lze importovat/exportovat z/do USB Glozisté dat pomoci tlacitka ’

11.7.2 SMAZANi KONTAKTU

e (Oznacte zalozku, kde chcete odstranit kontakt.
e  Zvolte kontakt, ktery chcete odstranit.

e

e Pro smazani kontaktu stisknéte W .

11.7.3 PRIDANI LOGA DODAVATELE

e  Stisknéte zalozku .Dodavatel”.

e Upravte stavajici kontakt j nebo vytvorte novy kontakt + .
e Pripojte USB disk s logem k jednotce VC500.

e Prejdéte na konec seznamu.

e Stisknéte prazdné pole vedle .Logo™.

e Postupujte dle pokynl na obrazovce.
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11.8 GALERIE FOTOGRAFIi

e Pro otevieni obrazkové galerie stisknéte m .
Zobrazi se galerie vSech ziskanych fotografii.

11.8.1 EDITACE ALOKOVANYCH POZOROVANI

e /volte fotografii.

H«
e Pro editaci textu prislusiciho dané fotografii stisknéte a//

e Potvrdte stisknutim .'

11.8.2 SMAZANIi FOTOGRAFIi

e Zvolte fotografii/fotografie, které si prejete smazat.

]

e Stisknéte m]

e Potvrdte stisknutim .‘.

e Pronavrat na predchazejici obrazovku stisknéte m

11.8.3 ZOBRAZENIi FOTOGRAFIi V REZIMU CELE OBRAZOVKY

e Zvolte fotografii/fotografie, které si prejete zobrazit.

o
e Stisknéte ¥=u nebo dvakrat poklepejte na obrazovku.

e Pro navrat na predchazejici obrazovku stisknéte L .

11.8.4 PREJMENOVANI FOTOGRAFII

e Zvolte fotografii/fotografie, které si prejete prejmenovat.

e  Stisknéte b// :
e Zadejte nazev pro fotografii.

e Potvrdte stisknutim .'

e Pronavrat na predchazejici obrazovku stisknéte m

11.9 VIDEO GALERIE

e Pro otevieni video galerie stisknéte h .
Zobrazi se galerie s nahranymi video soubory.

11.9.1 PREHRANI VIDEI

e Pro prehrani natoceného videa dvakrat poklepejte na video soubor, ktery si prejete prehrat.
e Pro zastaveni prehravani opét dvakrat poklepejte na obrazovku.

11.9.2 SMAZANI VIDEI

e Zvolte video/a, které si prejete smazat.

]

e Stisknéte W
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Potvrdte stisknutim .‘.

Pro navrat na predchazejici obrazovku stisknéte m

11.10 NAHLED ZAZNAMU/INSPEKCE

Pomoci VC500 mate moznost vytvaret inspekcni zpravy primo z ovladaciho panelu.

Pro otevireni ndhledu inspekéni zpravy stisknéte @ :
Zobrazi se nahled inspekéni zpravy.

Ve zpravé mate mozZnost si zobrazit nasledujici obsah:
— Informace o projektu

— Obsah

— Shrnuti inspekce

— Protokol o inspekci potrubf

Pro otevreni seznamu obsahu, ktery si prejete zobrazit, stisknéte ’ .
Zaskrtnéte box pred obsahem, ktery si prejete zobrazit vinspekéni zprave.
Poklepejte na policko hned pod poslednim zaskrtnutym boxem.

Zvolte nastaveni zobrazeni fotografii ve zprave.

Pro aktualizaci ndhledu stisknéte .l.

Pro uloZeni vytvorené zpravy ve formatu PDF stisknéte EBF .
Zobrazi se potvrzeni o Uspésném uloZeni souboru.

Pro navrat na predchazejici obrazovku stisknéte L .

l@'\' POZNAMKA

PDF soubor je ulozen jako Misc/Docu ve sloZce projektu.
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12. ZARIZENi S NABIDKOU PRO SEKCE
@ POZNAMKA

Jakmile oteviete ovladani komponentd, mohou se béhem inspekce uplatnit prepinace zobrazeni pro hlavni obrazovku
inspekce a ovladani komponenta.

V zarizenich s nabidkou pro sekce jsou k dispozici nasledujici funkce

Menu pro kameru

Menu pro kabelovy navijak

hOR

Menu pro vozik

12.1

MENU PRO KAMERU

Na prvni strané menu pro kameru - naleznete nasledujici funkéni tlacitka:

T

®

e

Provozni rezimy kamery
Chovani kamerové hlavice s ohledem na jeji pohyby.
+
s ’ v . v + +
e Pro pouZiti kamery ve standardnim rezimu stisknéte ¥

Kamerova hlavice s v tomto rezimu ovlada standardné pomoci joysticku.

e Prozvoleni Cisticiho rezimu kamerové hlavice stisknéte 6 .
Kamera se nyni premisti do zadni horni pozice v Ghlu 135°.

e Pro zvoleni horizontalniho reZzimu kamerové hlavice stisknéte -§- .
Posouvani a automatické horizontalni srovnani jsou v tomto rezimu vzdy aktivovany. Naklanéni je

deaktivovano.

PFi aktivovani horizontalniho reZimu se kamera automaticky prizplsobi na horizontalni Groven, v zavislosti
na naklonéni voziku (+/-12°).

e Pro zvoleni pozi¢niho rezimu kamerové hlavice stisknéte * .
V pozi¢nim rezimu jsou pohyby kamerové hlavice synchronizovany s pohyby joysticku.

e Pro sledovani potrubnich spojeni s rotaci vpravo z aktualni pozice kamery stisknéte .

Intenzita laseru

Pokud ma kamerovy modul integrovany laser je mozné tento laser zapinat a vypinat pomoci funkéniho
tlacitka. Intenzita laseru pfi startu systému odpovida posledni nastavené hodnoté.

e Pro zapnuti nebo vypnuti laseru stisknéte :ill:

e Pro nastaveni intenzity celkového jasu na 50% stisknéte 50% .

e Pro nastaveni intenzity celkového jasu na 75% stisknéte 75% .

e Pro nastaveni intenzity celkového jasu na 100% stisknéte 100%.
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/4

Zadni kamera

e Pro zapnuti nebo vypnuti zadni kamery stisknéte P

e Pro prepinani mezi zadni kamerou 1 a 2 stisknéte I nebo ]I .

Video zdroje
Existuji i jiné zdroje videa neZ kamerova hlavice umisténa na voziku.

e Pro zapnuti nebo vypnuti vysilani videa z externiho zdroje na externi monitor stisknéte .
e Pro zobrazeni video pfenosu interniho zdroje (ovlddaci panel) stisknéte .

e Pro zobrazenivideo prenosu skrz externi zdroj stisknéte .

Vysilac polohy na kamerové hlavici
—

e Pro zapnuti nebo vypnuti vysilace polohy na kamerové hlavici stisknéte - .
e Pro zvoleni frekvence 512 Hz stisknéte 512Hz.

e Prozvoleni frekvence 640 Hz stisknéte 640Hz.

. 32768
e Prozvoleni frekvence 33 Hz stisknéte Rz .

5 il

AF|MF

L <
,‘o

Automatické zaostrovani / Rucni zaostrovani
Standardné je prednastavena funkce automatického zaostrovani. To znamenad, Ze kamera zaostruje
automaticky.

e Pro prepinani mezi automatickym a manuéalnim zaostfovanim pouZijte tlacitko  AF
L . . MF
e Pro postupné zvySovani ostrosti obrazu krok za krokem stisknéte A .

A . L VMF
e Pro postupné snizovani ostrosti obrazu krok za krokem stisknéte

Na druhé strané menu pro kameru - naleznete nasledujici funkcni tlacitka:

S

/v

Priorita zavérky

» , o B
e Pro prepnuti mezi ru¢nim a automatickym nastavenim rychlosti zavérky stisknéte ‘gl .

e Pro zvySeni rychlosti zavérky stisknéte A
e Prosnizeni rychlosti zavérky stisknéte v

SLow
*  Prozapnuti nebo vypnuti funkce pomalé zavérky stisknéte gl

Priorita clony

p RN . |
e Pro aktivovani / deaktivovani priority clony stisknéte =)
e Pro zvySeni clonového Cisla a hloubky ostrosti stisknéte A
e Prosnizeni clonového Cisla a hloubky ostrosti stisknéte v
DIGITAL Digitalni zoom
DIGITAL
/4

e Pro aktivovani digitdlniho zoomu kamery stisknéte
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Na tfeti strané menu pro kameru - naleznete nasledujici funkcni tlacitka:

radto  Pops

)

Optické konfigurace kamery

/t
e Proresetovani vsech optickych konfiguraci kamery na vychozi nastaveni stisknéte h .
Mate moznost ukladat a nacitat aktualni kamerové konfigurace. Pro tyto Ucely jsou vam k dispozici tFi
mista pro ulozeni:
e ProuloZeni aktualni optické konfigurace kamery stisknéte i , i nebo i .
®
e Pronacteni uloZené optické konfigurace kamery stisknéte prislusné tlacitko m .
Vyvazeni bilé barvy
wB
# e Pro aktivovani automatického vyvazeni bilé barvy stisknéte m

e Pro deaktivovani automatického vyvazeni bilé barvy znovu stisknéte .
Hodnoty je potfeba nastavit manualné.

R-Gain / B-Gain [Nastaveni pro ¢ervenou ,,R“ a modrou ,,B“ barvu)

e Pro postupné zvySovani R-Gain / B-Gain stisknéte A

e Pro maximalni zvySeni hodnoty R-Gain / B-Gain stisknéte A .
e Pro postupné snizovani R-Gain / B-Gain stisknéte v .

e Pro maximalni snizeni hodnoty R-Gain / B-Gain stisknéte

Kompenzace expozice
Modifikovani jasu obrazu upravenim rychlosti elektronické zavéerky.

Auto

e Pro prepnuti mezi ru¢nim a automatickym upravenim stisknéte
e Pro prodlouzeni expozice stisknéte v .

e Pro zkraceni expozice stisknéte ’ . .
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12.2 FUNKCE KABELOVEHO NAVIJAKU

POZOR!
Ujistéte se, Ze nejezdite po kabelu kamery, aby nedosSlo k poSkozeni kabelu.
Pri aktivovaném inverznim rezimu navijaku se pri manudalnim ovladani méni také smér otaceni kabelového navijaku!

V nabidce pro kabelovy navijak @ naleznete nasledujici funkéni tlacitka:

| Pocitani vzdalenosti

# . . e L
e Pro nastaveni celkového pocitani vzdalenosti stisknéte
e Pro nastaveni poCitani vzdalenosti v sekci stisknéte

e Zadejte poZzadovanou hodnotu a potvrdte dialog tlacitkem . nebo -

. Stisknétem pro zruseni zadavani a navrat na predchozi obrazovku

0.00
e Proresetovani celkového pocitani vzdalenosti stisknéte
0.00
e Pro resetovani pocitani vzdalenosti v sekci stisknéte
Auto Stop
G
. L . L . . AS
e e Pro aktivovani nebo deaktivovani této funkce stisknéte CJ

e Pro nastaveni hodnoty pro funkci Auto stop stisknéte 'h'-' .
e Zadejte poZzadovanou hodnotu a potvrdte dialog tlacitkem .‘ nebo -

. Stisknétem pro zruseni zadavani a navrat na predchozi obrazovku

Pri jizdé vzad z inspekéni pozice vam funkce Auto Stop umoZnuje automaticky zastavit vozik v urcité pozici pred dosaZzenim pozice
nizsi. Tato funkce pomaha uZivateli dostat vozik nazpét.

@ POZNAMKA

Funkce Auto Stop funguje pouze tehdy, kdyZ se vozik pohybuje vzad s aktivovanym tempomate. Funkce AutoStop
se prerusi ihned, jakmile zacnete vozik ovladat pomoci joysticku. Pokud se poté zacne vozik opét pohybovat vzad
s aktivnim tempomatem, funkce Auto Stop se znovu aktivuje

e KdyzZ je aktivni funkce AutoStop je rovnéz automaticky aktivovana funkce AntiRoll. Pokud vozik prekroci limit
naklonéni (pretoceni nebo zvednuti), zobrazi se varovna zprava a vozik se automaticky zastavi. Pozice, srovnani a
smeér voziku v potrubnim systimu je treba pravidelné kontrolovat a je nutné vozik manuéalné navigovat z kritické
situace. Poté, co je vozik znovu spravné srovnan, miZete pokracovat v jizdé v rezimu tempomatu.

PFi aktivovani funkce AutoStop se na panelu zobrazi tfeti pocitani metrd [pocitani metrd AutoStop). Bude prevzata aktualni
hodnota celkové vzdalenosti minus standardni odchylka 20 m.

PFi jizdé vzad probihd pocitani jak AutoStop, tak celkové vzdalenosti sestupné. Poté, co pocitani metrd Autostop dosédhne hodnoty
0 se vozik automaticky na misté zastavi. To znamena, Ze nyni je vozik umistén ve vzdalenosti 20 m od mista jeho spusténi.
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N
\ 1 2 3
20m 80m 100 m
. N
N
Il

4 5
1 Standardni hodnota 4 Pozice pri spusténi
2 Mérenivzdalenosti AutoStop 5 Pozice Auto Stop
3 Poditani celkové vzdalenosti 6 Aktualni pozice voziku

l@ POZNAMKA

Zménéna pozice autostop nebude trvale ulozena. Pri restartovani funkce AutoStop bude automaticky znovu pouzita
standardni hodnota (20 m).

Inverzni rezim navijaku
0 Pri aktivovani inverzniho reZimu navijaku je mozné s vozikem jet v potrubi smérem vzad.
/v
e Pro aktivovani nebo deaktivovani inverzniho rezimu navijaku stisknéte ">
KdyZ je aktivovan inverzni rezim navijaku a vozik se pohybuje smérem vpred, kabel se naviji. Kdyz se vozik

pohybuje smérem vzad, kabel se odviji.

KdyZ nenfi aktivovan inverzni rezim navijaku, kabel se odviji pri pohybu voziku vpred a naviji pfi pohybu
voziku vzad.

12.3 FUNKCE VOZITKA

V nabidce pro vozik A naleznete nasledujici funkéni tlacitka:

NEBEZPECI!
Nebezpedi téZkého Urazu v ddsledku padu voziku!

Pri uvadéni systému do provozu se ujistéte, Ze vozik neni prilis blizko otevieného prilezu! Jinak mdze pfi testovani
funkce spojky dojit k padu voziku do $achty. Pokud by byla v $achté néjaka osoba, mUZe trpét vazna zranéni.

—I]— Spojka
# e Pro aktivovani nebo deaktivovani spojky stisknéte _II_ .

e Pro prepnuti mezi dvéma prevody stisknéte e (pouze pro vozik RX400).
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12.3.1 STRIDANi PREVODU (RX400)

Pri aktivovani spojky je vozik nastaveny na prvni prevod.

Prevody se prepinaji elektronicky, coz je mozné i béhem provozu.

PFi prvnim prevodu ma vozik vysokou silu trakce, zatimco je jeho rychlost snizena o asi 50%.
Pri druhém prevodu ma vozik vysokou rychlost, zatimco je jeho sila trakce snizena o asi 50%.

l@ POZNAMKA

Po prepnuti provozu pockejte jesté asi 5 sekund, nez zacnete pohybovat s vozitkem.

e Pro prevod na vySsi stupen stisknéte a .
e Pro prevod na nizsi stupen stisknéte -

12.3.2 BEZPECNOSTNIi REZIM SPOJKY

Vozik RX400 je vybaven dodatecnou bezpecnostni funkci pro spojku.

Pokud je tato bezpecnostni funkce aktivovana, spojka voziku je permanentné v provozu, i v pripadé vypadku napajeni celého
systému. Manualné nelze vozikem pohnout ani pred ani vzad, protozZe nelze otacet koly.

Aktivovani / deaktivovani bezpecnostniho rezimu probiha elektronicky a je mozné i béhem provozu.

NEBEZPECi!
Nebezpeci vaznych zranéni zplsobenych nekontrolovanym prevracenim voziku!
Pokud neni bezpecnostni funkce aktivni, hrozi riziko, Ze se vozik zacne pohybovat anebo se prekuli.

@ POZNAMKA

Pokud nenf systém napdjen, neni mozné manualné aktivovat i deaktivovat bezpecnostni rezim nebo vypnout Ci
zapnout spojku. Pfi restartovani systému bude automaticky obnoven posledni nastaveny stav bezpecnostni funkce.

Aktivovani nebo deaktivovani bezpecnostniho rezimu probiha elektronicky a je mozné i béhem provozu. Aktivovani bezpeénostniho
rezimu snizuje nebezpeci neumyslné jizdy voziku vzad.

e Pro aktivovani nebo deaktivovani bezpecnostniho rezimu spojky stisknéte _l} :

. Kamerovy zvedak
év A L
e Provycentrovani kamerové hlavice v potrubfi stisknéte .

(Jen pro vozik RX400).

e Pro zdvizeni kamerového zvedaku stisknéte a podrzte £ .

e Prosnizeni kamerového zvedaku stisknéte a podrzte £ .

= Prevence pretoceni
le —

# e Pro aktivovani nebo deaktivovani funkce AntiRoll stisknéte @ .

POZOR!
Riziko poSkozeni potrubniho inspekéniho systému.

| pres veSkeré automatické funkce systému je nutné, aby operator pracovat peclivé a pozorné. Proto jsou veskera
poskozeni zplsobena zanedbanim zodpovédnosti pouze operatora.
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12.3.3 PREVENCE PRETOCENI (ANTIROLL)

Funkce AntiRoll umoznuje automatické monitorovani a upravovani lateralniho naklonéni vozitka béhem inspekce potrubi. Tato
funkce slouzi jako prevence pred prevracenim voziku na jednu stranu. Pokud dojde k prekroceni limitu naklonéni voziku, zobrazi
se varovna zprava a vozik se automaticky zastavi.

l@ POZNAMKA

Funkce AntiRoll funguje pouze tehdy, kdy se vozik pohybuje pomoci tempomatu.

Pokud dojde k prekroceni limitu naklonéni, podélny sklonomér zCervena a vozik se automaticky zastavi.

V pripadé, Ze se vozik automaticky zastavi je potfeba zkontrolovat jeho pozici, srovnani a smér v rémci potrubniho systému pomoci
joysticku. Je nutné vozik manualné navigovat pryc z kritické situace.
Poté, co je vozik opét srovnan, mlzete pokracovat v jizdé pomoci tempomatu. Funkce AntiRoll zistava aktivni.

+ Kalibrace polohy
% Pokud se vozik nachazi v naklonéném potrubi, je mozZné jej zkalibrovat tak, aby bylo naklonénf trubky

# uvazeno jakoZto nulova pozice.

e Pro provedeni kalibrace polohy stisknéte ‘étf:
Indikator pretoceni voziku je znovu nastaven na nulu.

POZOR!
Riziko poSkozeni potrubniho inspekcniho systému.

| pres veskeré automatické funkce systému je nutné, aby operator pracovat peclivé a pozorné. Proto jsou veskera
poskozeni zplsobena zanedbanim zodpovédnosti pouze operatora.
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13. NABIDKA DIAGNOSTIKA SEKCE

V nastaveni diagnostiky jsou k dispozici nasledujici funkce:

Prehled ATEX
@ e ATEX zpravy

* pripojena zafizeni

f Konfigurace systému, stav zafizeni a sériové Cislo

Protokol udalosti

Filtrovani dat podle
e Informacnich dialogd

e Potvrzovacich dialogd
e Varovnych zprav

e Poplasnych zprav

e ATEX zpravy

Udrzba a systémové informace

13.1 MENU MONITORU ATEX

Zde se nachézi informace o chybovych a poplasnych zpravach ATEX, a také ATEX stav pripojenych komponentd.

e Pro pristup do nabidky ATEX stisknéte @ .
Zobrazi se zalozka Prehled (Overview] obsahujici poslednich 10 chybovych nebo varovnych zprav.

‘ AN
| 2 3
I I
20m 80m 100 m
% N\
: )
4 5
Typ
— Zprava
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13.1.1 EXPORTOVANI ZPRAV ATEX

Mate moznost exportovat ATEX zpravy na externi Ulozisté.

e Pro exportovani ATEX zprav stisknéte ’ .

Zobrazi se adresar.

Zvolte misto, na které si prejete exportovat ATEX zpravy.
¢ L]

e Pro aktualizaci adresarové struktury stisknéte ‘. 4

e Pro zahajeni prenosu dat stisknéte .‘.

e Stisknéte m pro zruseni ukladani a navrat na predchozi obrazovku

13.1.2 ATEX STAV PRIPOJENYCH KOMPONENTU

e Pro zjisténi stavu pFipojenych komponentd stisknéte zalozku Zarizeni (Devices).
Zobrazi se prehled pripojenych komponentl s ohledem na jejich ATEX stav.

Device (Zafizeni) Popis pfipojenych komponentd

ATEX status (ATEX | Stav pripojenych komponentd
stav) — nekompatibilni s ATEX
— kompatibilni s ATEX

Pressure sensor 1 | Tlak méreny 1. tlakovym cidlem
(Tlakové ¢idlo 1) — kompatibilni s ATEX: mbar
— nekompatibilni s ATEX: -

Pressure sensor 2 | Tlak méreny 2. tlakovym cidlem
(Tlakové ¢idlo 2) —  kompatibilni s ATEX: mbar
— nekompatibilni s ATEX: tlakové ¢idlo nedostupné

13.2 PREHLED SYSTEMOVEHO ZARIZENi

e Pro otevieni menu systémové konfigurace a stavu zafizeni stisknéte A .

Tato nabidka obsahuje informace o pripojenych komponentech.

13.2.1 SYSTEMOVA KONFIGURACE

Device name Popis pripojeného komponentu
(Nazev zafizeni)

Node ID (ID uzlu) | ID uzlu pFipojeného komponentu

SW Version (Verze | Aktudlniverze softwaru pripojeného komponentu
softwarul

Device ID (ID Sériové Cislo pripojeného komponentu

zafizeni)

Description Popis pripojeného komponentu

(Popis)
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13.2.2 STAV ZARIZENi

Camera Pressure mbar Pressure too low (Tlak prilig nizky)
(Tlak kamery]) Pressure OK (Tlak OKJ
Pressure too high (Tlak prilig vysoky)
Pressure Unknown (Tlak neznamy)
Pressure Sensor Not Available (Cidlo tlaku nedostupné)
Crawler pressure mbar Pressure too low (Tlak prilig nizky)
(Tlak vozitka) Pressure OK (Tlak OK)
Pressure too high (Tlak prilig vysoky)
Pressure Unknown (Tlak neznamy)
Pressure Sensor Not Available (Cidlo tlaku nedostupné)
Elevator pressure mbar Pressure too low (Tlak prilig nizky)
(Tlak zvedaku) Pressure OK (Tlak OK)
Pressure too high (Tlak prilis vysoky)
Pressure Unknown (Tlak neznamy)
Pressure Sensor Not Available (Cidlo tlaku nedostupné)
Elevator pressure mbar Pressure too low (Tlak prilis nizky)
(Tlak zvedaku) Pressure OK (Tlak OK)
Pressure too high (Tlak pFilig vysoky)
Pressure Unknown (Tlak neznamy)
Pressure Sensor Not Available (Cidlo tlaku nedostupné)
Extra Light 1. Pressure mbar Pressure too low (Tlak prilis nizky)
(Tlak extra svétla 1) Pressure OK (Tlak OK)
Pressure too high (Tlak pFilig vysoky)
Pressure Unknown (Tlak neznamy)
Pressure Sensor Not Available (Cidlo tlaku nedostupné)
Extra Light 2. Pressure mbar Pressure too low (Tlak pFilis nizky)
(Tlak extra svétla 2.) Pressure OK (Tlak OK)
Pressure too high (Tlak pFilig vysoky)
Pressure Unknown (Tlak neznamy)
Pressure Sensor Not Available (Cidlo tlaku nedostupné)
Rotation Unit Pressure mbar Pressure too low (Tlak prilis nizky)

(Tlak rotacnf jednotky)

Pressure OK
Pressure too high
Pressure Unknown

Pressure Sensor Not Available

(Tlak OKJ

(Tlak prilig vysoky)

(Tlak neznamy)

(Cidlo tlaku nedostupné)

13.2.3 SERIOVE CisLo

Nazev

Popis

Device name
(Nazev zafizeni)

Popis pripojeného komponentu

SW Ver.
(Verze SW)

Aktualni verze softwaru pripojeného komponentu

Serial number
(Sériové ¢islo)

Sériové Cislo pripojeného komponentu

Part SNo 1

(Sériové Cislo soucastky 1)

Sériové Cislo soucastky zarizeni pripojeného komponentu (napf. obvodova deska)

Part SNo 2

(Sériové Cislo soucastky 2)

Sériové ¢islo soucastky zafizeni pripojeného komponentu [napf. obvodova deska)

e Pro navrat na predchazejici obrazovku stisknéte @

e Pronavrat na hlavni inspekéni obrazovku stisknéte

NAVOD K OBSLUZE e VC500 » 71



13.3 PROTOKOL UDALOSTI

e Pro otevreni nabidky protokol udalosti stisknéte @) .

V této nabidce se vam zobrazi historie zprav protokolu udalosti.
Protokol udalosti obsahuje nasledujici informace:

iz soupe oy

Type (Typ) Typ dialogu nebo zpravy

No (¢islo) Cislo zpravy

Time information (Informace o ¢ase) Datum a Cas zobrazené zpravy nebo dialogu
Caption (Nadpis) Kategorie dialogu nebo zpravy

Event (Udalost) Text prislusné zpravy

Je mozné filtrovat zobrazeni udalosti dle typu zpravy:

Symbol Popis

Informacni dialog

Potvrzujici dialog

Varovné zpravy

Poplasné zpravy

ATEX zpravy

SIOIOIOIC

e Pro pouziti filtru stisknéte pFislusné tlacitko.

Filtr je aktivni (pFiklad: filtr pro varovné zpravy)

e Pro deaktivovani filtru opét stisknéte prislusné tlacitko.

13.3.1 EXPORTOVANI PROTOKOLU UDALOSTI

Mate moznost exportovat soubory s historii protokolu udalosti na externi Ulozisté.
e Pro exportovani protokolu udalosti stisknéte ’

Zobrazi se adresar.

e Zvolte misto, na které si prejete protokol udalosti ulozZit.
I 4
Y.

e Pro aktualizaci adresarové struktury stisknéte
e Pro zahajeni prenosu dat stisknéte .‘.

e Stisknéte m pro zruseni ukladani a navrat na predchozi obrazovku
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13.3.2 UDRZBA A SYSTEMOVE INFORMACE

'
e Pro pfistup do nabidky Udrzba a systémové informace stisknéte

Zobrazi se nabidka obsahujici nasledujici informace o Udrzbé a systému:
— Méreni ¢asu

— Poditani celkové vzdalenosti

— Prozkoumana vzdalenost od posledni Udrzby

— Prozkoumana vzdalenost pfi vysokém tlaku

— Prozkoumana vzdalenost pfi nizkém tlaku

— Posledni misto Gdrzby

— Datum posledni udrzby

e Pronavrat na predchéazejici obrazovku stisknéte @

e Pro navrat na hlavni inspekéni obrazovku stisknéte
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14. MENU NASTAVENI

V sekci nastaveni jsou k dispozici nasledujici funkce:

@ Podpora jazyka a casu

Menu nastaveni 0SD

-

e Profily nastaveni 0SD
e 0OSD vybér nastaveni
e Simulace boxu pro volny text
e Simulace inspekénich prvkd

* Pokrocila nastaveni

Systém

e Formatvidea a fotografie

e Jasdispleje

e Zrcadleni HDMI

* Auto pauza

e Resetovani na tovarni nastaveni

Sit
e Ethernet spojeni
e WiFispojeni

Sprava aktualizaci

k e Webova aktualizace

UPDATE e USB aktualizace

14.1 PODPORA JAZYKA A CASU

V této nabidce mate moznost zménit jazyk, cas, datum a umisténi a urceni, zda maji byt jednotky zobrazeny v metrickém nebo
imperialnim systému:

e Prozménu jazyka poklepejte na policko vedle textu ,Language” [Jazyk]) a z rozbalovaci nabidky vyberte poZzadovany jazyk.
e Prozménu zobrazeni jednotek mezi imperialnim a metrickym systémem poklepejte na poli¢ko vedle textu .Language”
(Jazyk) a zvolte:
— Imperial (Imperialni) nebo
—  Metric (Metricky)

e Pronavrat na predchazejici obrazovku stisknéte @

14.2 MENU NASTAVENI 0SD

V této nabidce mate nasledujici moznosti:

—  Profily nastaveni OSD
— 0SD vybér nastaveni

— Simulace a editace barvy a vzhledu volného textu, ktery byl vytvoren pomoci funkce volného textu ’j[‘5 a informace o textu.
— Simulace inspekénich prvkl (neni dostupné v jednoduchém projektul)

RovnéZ mate moznost zmeénit pozici kazdého (viditelného) OSD policka, stejné jako barvu textu a pozadi a viditelnost pfislusnych
policek.
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e Prozvoleni OSD policka prislusné OSD policko stisknéte.
e Prozménu pozice zvoleného policka jej stisknéte a podrzte a ndsledné pretdhnéte na pozadovanou pozici.

«  Prozménu barvy textu stisknéte @ ABC

e Zvolte pozadovanou barvu.
e Provybranitransparentni barvy stisknéte @

e Pro zvolenf barvy textového pole stisknéte <@ .
e Zvolte pozadovanou barvu boxu.

e Provybranitransparentni barvy stisknéte @

e Pro zapnuti nebo vypnuti viditelnosti zvoleného textového pole stisknéte @

14.2.1 PROFILY NASTAVENI 0SD
l@ POZNAMKA

Existuji dva vychozi profily.

— Vozikovy systém IPEK

— Kamerovy systém iPEK
Tyto dva profily nelze smazat.

V této nabidce mdZete na zakladé vychozich profild tvofit profily nové.

e Pro duplikovani profilu stisknéte .

»
e Pro editaci nového profilu stisknéte #*

e Zadejte nazev nového OSD profilu a potvrdte dialog stisknutim . nebo -

e Prosmazani vytvoreného profilu stisknéte W .

e Pro zavreni nastaveni OSD stisknéte @

e Pokud jste ucinili jakékoli zmény v OSD a prejete si je ulozit, stisknéte na obrazovce zprav tlacitko .

e Pro zavreni OSD nastaveni bez ulozeni stisknéte m

14.2.2 0SD VYBER NASTAVENI

V této nabidce mdZete upravit nékolik parametrd:
— Systémovy text

—  Staticky text

— Inspekéni text

— Volna fotografie

— Volny text

— Obecné

o]
Pro otevreni nastaveni OSD stisknéte [—_I—' .
V téchto sekcich mizete ménit nazev, viditelnost, jednotky, barvu pozadi a popredi a jiné prvky.
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Systémovy text

e Pro aktivaci stisknéte v radku prislusné funkce tlacitko @

e Pro zobrazeni nazvu funkce na obrazovce stisknéte @ .

Nazev jednotky se zobrazi na displeji pred hodnotou.

(napf. aktivni ndzev: .Pocitani celkové vzdalenosti: 1,20 m”; neaktivni ndzev: 1,20 m”]

e Prozménu hodnoty jednotky poklepejte na policko s hodnotou a zvolte pozadovanou hodnotu.

e Pronahled zmén stisknéte
Zobrazi se hlavni inspekéni obrazovka a upraveny prvek se objevi v bilém blikajicim krouzku.

Staticky text

V této sekci lze ménit piedem definované texty a vkladat dodatecné textové pasaze (napf. informace o spole¢nosti atd.).

e Pro pridani textového pole stisknéte I .

e Zadejte novy text a potvrdte dialog tlacitkem . nebo -

e Pro aktivovani funkce stisknéte @ v radku prislusné funkce.

e Pronahled zmén stisknéte J .

e Prozménu radku nebo sloupce segmentu poklepejte na Cislo prislusného radku.
e Upravte hodnotu pomoci numerické klavesnice na obrazovce a potvrdte stisknutim -
e Pro smazani pridanych textovych segmentd stisknéte W .

Inspek¢ni text

V této sekci lze zobrazit text spojeny s inspekci a mdzete zde upravit pozici tohoto textu.

l@ POZNAMKA

Tuto sekci lze upravit pouze po nactenf projektu s katalogem.

e Pro aktivaci stisknéte v radku prislusné funkce tlacitko @
e Prozménu casového limitu, radku nebo sloupce poklepejte na prislusnou hodnotu.

e Zadejte pozadovanou hodnotu a potvrdte dialog tlacitkem -

e Pronahled zmén stisknéte J .

Zobrazi se hlavni inspek¢ni obrazovka a upraveny prvek se objevi v bilém blikajicim krouZku.
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Volna fotografie

Mate moznost do pridavat na OSD obrazovku fotografie za pomoci USB [napt. logo firmy, fotografie Sachet, potrubi atd.).
e Pripojte USB ulozisté k ovladacimu panelu.

e Pro pridani obrazku stisknéte + .

Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.
e Pro pokracovani stisknéte .

e Pro preruseni a navrat do nastaveni OSD stisknéte m

Zobrazi se volny obrazek.
Obréazek je nyni pridan do seznamu.

e Zvolte obrazek a potvrdte stisknutim .'

e Pro aktivovani obrazku stisknéte @

e Pronahled zmén stisknéte J .

e Prozménu pozice na obrazek poklepejte a presunte jej na pozadované misto.
e Prozménu velikosti obrazku pohnéte posuvnikem vedle inspekéni obrazovky smérem nahoru nebo dold.

e Pronavrat na hlavniinspekéni obrazovku stisknéte @

Volny text

l@ POZNAMKA

MizZete vlozit text o maximalné tiech Fadcich. Neni potieba zaplnit vSechny tFi Fadky.

V této sekci mUZete ménit parametry volného textu, a také definovat a pridévat oblibené textové paséze.

Obecna nastaveni
e Prozménu parametrd policka volného OSD textu upravte hodnoty v prvnim fadku nebo pod poloZkou ., OSD Free Text Box".

e Zadejte pozadovanou hodnotu a potvrdte dialog tlacitkem
e Zvolte pozadovanou barvu.

Sprava oblibenych

e Pro pridani textu stisknéte I .

e Zadejte text do prislusného radku a potvrdte stisknutim .I nebo -

e Pronahled textu stisknéte

e Pro smazani konkrétni oblibené polozky stisknéte W a potvrdte .
e Pro smazani véech oblibenych stisknéte .delete” (smazat).

Zobrazi se hlavni inspekéni obrazovka a upraveny prvek se objevi v bilém blikajicim krouzku.
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Obecné
Zde mUZete ménit obecnd nastaveni OSD textd a aktivovat viditelnost pocitani celkové vzdalenosti na externi 0SD obrazovce (AR90

I1]. Pro preruseni a navrat do nastaveni OSD stisknéte

Zobrazi se volny obrazek.
Obrazek je nyni pridan do seznamu.

e Zvolte obrazek a potvrdte stisknutim .'

e Pro aktivovani obrazku stisknéte @

e Pronahled zmén stisknéte J .

e Prozménu pozice na obrazek poklepejte a presunte jej na pozadované misto.
e Prozménu velikosti obrazku pohnéte posuvnikem vedle inspekcni obrazovky smérem nahoru nebo dold.

e Pronavrat na hlavni inspekéni obrazovku stisknéte @

14.3 POKROCILA NASTAVENI

V hlavni nabidce zvolte sekci nastaveni.

e Pro pristup do pokrocilych nastaveni stisknéte * .

e /obrazi se obrazovka s prehledem o systému.
V této sekci mUZete ménit parametry a nastaveni pro:

— systém

— sit

— nastaveni CVO

— resetovani na tovarni nastavenf

— Video

— Export a import uZivatelského nastaveni

14.3.1 SYSTEMOVA NASTAVENI

Zde mUzete ménit nasledujici parametry:
— Format obrazku

— Jasdispleje

— Orientace displeje

— Zrcadleni HDMI

— Automatické pozastavovani videa

— Konfigurace joysticku

— Nastaveni barev

Format obrazku

e Poklepejte na Sipku v poli format obrazku.
e Zvolte pozadovany format obrazku JPG nebo PNG.

Jas displeje

e Pro zvySenijasu displeje pohnéte posuvnikem doprava.
e Prosnizenijasu displeje pohnéte posuvnikem doleva.
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Orientace displeje

e Auto - automaticky podle polohy panelu
e Up -displejje orientovan fixné k hornimu okraji

e Down - displej je orientovan fixné k dolnimu okraji
Zrcadleni HDMI

e Pro aktivovani HDMI zrcadleni pohnéte posuvnikem doprava.
Na externim displeji se objevi zrcadlova obrazovka.
e Pro deaktivovani HDMI zrcadleni pohnéte posuvnikem doleva.

Automatické pozastavovani videa

e Pro aktivovani automatického pozastavovani videa pohnéte posuvnikem doprava. Nahrévani videa se nyni automaticky
pozastavi pri otevieni menu.

Konfigurace joysticku
e Zde muzete urcit, ktery joystick bude slouzit pro kontrolu kamery. Defaultné je to levy.
Nastaveni barev

e Mdzete vypnout nebo zapnout nastaveni barev, které seskupuji vizualné funkéni oblasti. Pro zmény posunujte posuvnikem.

14.3.2 NASTAVENI SITE

V této sekci se dozvite, jak pripojit ovladaci panel VC500 k internetu.

@ POZNAMKA

Dbejte na to, abyste VC500 pripojili k internetu alespon jednou tydné.
V opacném pripadé totiz nedostanete informace o aktualizacich software.

CVO

System Network Settings

Ethernet
Topic Details

MAC address

IP address

WLAN
Topic Details

MAC address

SSID-Connections v

Zde mizete ménit ndsledujici parametry:
—  Ziskani IP adresy [Ethernet nebo WiFi)
— Pripojeni k siti WiFi
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Ziskani IP adresy (Ethernet)

l@ POZNAMKA

Drive, neZ ziskate IP adresu, pfipojte kabel Ethernet k portu pro Ethernet.

e Poklepejte na polic¢ko vedle Fadku ,IP Address” (IP adresal.

Zobrazi se IP nastaveni.

IP - Settings
Topic Details
Obtain an IP address automatically (DHCP) Yes \

e Proautomatické ziskani IP adresy potvrdte stisknutim .l

e Pokud si pfejete zadat IP adresu ruéné, oteviete rozbalovaci seznam poklepanim na Sipku dold.
e Zvolte .NO" [Ne).

IP - Settings
Topic Details
Obtain an IP address automatically (DHCP) No v

IP address:

Subnet mask:

Default gateway:

e Poklepejte na policko, které si prejete upravit.
e Zadejte pozadovanou hodnotu pomoci klavesnice na obrazovce.

e Potvrdte stisknutim .l

Pripojeni k siti WiFi

.@ POZNAMKA

Ovladaci panel VC500 se automaticky NEPRIPOJUJE k posledni dostupné siti. Je vidy potieba znovu pFipojit zafizeni
k siti WiFi.

e Poklepejte na poli¢ko v radku .SSID-Connections” (SSID-Spojeni).
Zobrazi se dostupné WiFi sité.

e Zvolte pozadovanou sit.

e Zadejte heslo.

e  Potvrdte stisknutim .l
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14.3.3 NASTAVENI CVO

Zde mizete ménit prenosovou rychlost, kterd je potfebna pro spojeni ovladaciho panelu VC500 s inspekénim softwarem na
vasem pocitaci. Rozhrani CVO vdm umoZznuje zménit OSD nastaveni ovlddaciho panelu VC500 ve vasem pocitaci a ziskavat dalsi
informace o systému (napf. hodnoty napocitané vzdalenosti, teplota atd.).

Sy POZNAMKA
Pro komunikaci mezi ovladacim panelem VC500 a softwarem WinCan ve vasem pocitaci mate moZnost pouZit

rozhrani CVO. Je dilezité, aby byl vas VX software aktualizovan na nejnovéjsi verzi, jinak mize dojit k problémdm. Vice
podrobnosti naleznete v manualu k CVO rozhrani.

e Pred nastavenim prenosové rychlosti je potfeba spojit rozhrani CVO s ovlddacim panelem VC500 a vasim pocitacem.
e Zapojte USB kabely do VC500 a pocitace.

POZNAMKA
Pouzivejte pouze CVO rozhrani a USB kabely dodané spolec¢nosti iPEK. Jiné kabely nejsou podporovany.

. " CvVO
System Network Settings
Topic Details
Baudrate 9600 v

e Poklepejte na poli¢ko vedle Fadku ,Baudrate” (Pfenosova rychlost).
e Zadejte pozadovanou prenosovou rychlost pro inspekéni software.

l@ POZNAMKA

Pro pozadovanou prenosovou rychlost si prectéte uzivatelsky manuél k inspekénimu systému nainstalovanému na
vasem pocitaci. Vychozi hodnota pro VC500 je 9600.

Tovarni nastaveni

e Mdlzete resetovat systém do tovarniho nastaveni vyvolanim rozbalovaciho menu tlacitkem ry

e Rozhodnuti potvrdite tlacitkem .I

14.4 SPRAVA AKTUALIZACI
@ POZNAMKA

Pri aktualizaci software zlstanou veskera nastaveni, projekty a uzivatelskd data zachovana.

e Pokud pouzivate kamerovy system AGILIOS spolecné s VC500 a prejete si aktualizovat ovladaci panel, pak neni
aktualizace mozna, pokud systém bézi na rezim baterie. Prejete-li si provést aktualizaci software, je potfeba
pracovat na napajeni ze sité.

e Vhlavni nabidce zvolte sekci nastaveni.

e Pro pristup do nabidky aktualizaci stisknéte UPDATE .
Zobrazi se prehled aktualizaci.

Zalozka .Web update” je aktivni.
Probéhne automaticka kontrola dostupnych aktualizaci.

Webova aktualizace

l§> POZNAMKA

Pro zobrazeni aktualizacnich soubord je potfeba mit internetové pripojeni (WiFi nebo Ethernet). Pokud nemate
nastavené internetové pripojeni, projdéte si kapitolu “Pokrocila nastaveni - Sitova nastaveni”, kde se dozvite jak
nastavit internetové spojeni prostrednictvim WiFi.
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e Pro zobrazenivSech dostupnych verzi softwaru na serveru stisknéte ,show all versions” (zobrazit vSechny verze).
Nejnovéjsi verze se nachazi na prvnim misté seznamu.

e Pro kontrolu aktualizaci stisknéte ,.check for new update” (zkontrolovat nové aktualizace)

e Pro zobrazeniinformaci o dané verzi, které rovnéz obsahuji poznamky o opravé chyb a znadmych problémech stisknéte symbol
pod textem .Information” (Informace).

e Zvolte verzi softwaru, kterou si prejete stahnout.

e Stisknéte .Download&Install” (Stahnout a nainstalovat).

e Postupujte dle pokynl na obrazovce.

l@b POZNAMKA

Pokud zvolite verzi, ktera je nizSi nez aktualni verze software, budete vyzvani k potvrzeni stahovani a instalace v
potvrzovacim dialogu. Stazenf a instalace nové verze zabere az 10 minut. Po stazeni soubord dojde k restartovani
systému a naslednému provedeni instalace.

USB aktualizace

POZNAMKA

Ujistéte se, Zze se na USB nachazi pouze jeden soubor se zkratkou .swu. Déle se ujistéte, Ze jsou na USB soubory .md5.

e Poklepejte na zaloZku ,USB update” (USB aktualizace).

e Pouzijte USB zarizeni obsahujici aktualizacni soubor.

e Klepnéte na .Execute update” (Provést aktualizaci).

Po nékolika sekundach obrazovka z¢ernéa a systém zkontroluje aktualizace na USB zarizeni.
Systém poté automaticky provede aktualizacni proces.

l@ POZNAMKA

Instalace nové verze trva az deset minut. Po dokonceni instalace se systém restartuje.

14.5 OVLADANIi SYSTEMU ZA POMOCi DALKOVEHO OVLADACE

Pro umoznéni provozu systému ROVION a tim rozsiteni pracovniho dosahu, je potfeba ovladat nékteré funkce pomoci dalkového
ovladace. Informace o tom, jak ovladat systém pomoci dalkového ovladace naleznete v uZivatelském manualu ROVION.

14.5.1 UZAMCENi PROVOZNiHO PANELU VC500

Po aktivaci dalkového ovladace se veskeré provozni funkce ovlddaciho panelu VC500 deaktivuji a zobrazi se zprava, Ze doslo
k aktivaci dalkového ovladani.
Tato zprava zlstane zobrazena do doby, kdy bude pro ovladéni opét pouzit ovladaci panel.

e Pro deaktivaci dalkového ovladani a aktivovani ovladani za pomoci ovlddaciho panelu VC500 poklepejte na pole se zpravou.

82 « NAVOD K OBSLUZE » VC500



15. TECHNICKA DATA

Zarizeni

Typ displeje

TFT (nékolikadotekovy na dva prsty)

Format displeje 16:10

Velikost displeje (ihlopFi¢ka) 10,17/ 257 mm
RozliSeni displeje 1280 x 800 px
Jas displeje 1280 cd/m?
Uhel zobrazeni (horiz. / vert.) 150°/ 150°

Rozhrani

2 x USB 2.0 (Typ A)

1 x Ethernet (RJ45)

1 x HDMI

1 x analogové Video OUT (BNC)
1 x WiFi

Interni pamét 32GB
Format videa / Format obrazku MPEG-4
H.264
ipg
png

Napajeni

Pres navijak / kabelovy navijak

Ochranna trida

IP55

Okolni podminky
Rozsah okolni teploty 0°C-+40°C
Rozsah teploty pFi skladovani -30°C-+70°C

Material

Plast (ABS+PC)

Rozméry (5xVxH)

300 mm x 267 mm x 70 mm

Vaha (bez navitého kabelu)

cca 1,8 kg
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16. OMEZENI ODPOVEDNOSTI

Odpovédnost, kterou prebirame na zakladé podminek popsanych vySe v tomto manualu, je limitovana vyhradné na opravu,
vymeénu nebo vraceni penéz.

Spolecnost iPEK nenese odpovédnost za nasledné poskozeni ¢i vedlejsi Skody, které mohou vzniknout v souvislosti s prodejen
nebo provozem vyrobku. TotéZ se vztahuje na nasledna poskozeni, ktera lze klasifikovat jako obchodni ztraty, napriklad ztratu

majetku, prodlevy, poskozeni povésti, zarizeni a/nebo majetku.

Prejeme vam spoustu Uspéchl a spokojenosti pfi praci s vasim novym inspekénim systémem od spolecnosti iPEK! Radi vam
odpovime na jakékoli dotazy. Vazime si jakychkoli rad pro zlepseni ¢i nejrdiznéjsich doporucent.

iIPEK International GmbH
Salzburg, srpen 2021
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17. NAVRACENI ZARIZENi NA KONCI JEHO
PROVOZNI ZIVOTNOSTI

Vyrobek, ktery vam byl dorucen spolecnosti iPEK podléha predpisdim specifikovanym v Evropské smérnici 2002/96/EC a
prisludnych implementacich v zdkonu ¢lenskych statd ES (v Némecku: ElektroG). To znamend, Ze mate moznost navratit zarizenf
zpét na konci jeho servisni Zivotnosti pro radnou likvidaci a recyklaci.

V pripadé likvidace zafizeni na konci jeho provozni Zivotnosti jsou stanoveny nasledujici predpisy:

e Nenechejte zarizenf likvidovat v netridéném komercnim odpadu.

e Dle WEEE legislativy je zafizeni definovano jako .zarizeni pro Cisté komer¢ni uZiti” a nemélo by tedy byt odneseno do
méstskych sbérnych bodd, jako je tomu v piipadé spotiebnich vyrobkl (naof. Pracky, video rekordéry nebo standardni
pocitace).

e Pro likvidaci kontaktujte piimo spolec¢nost iPEK (nebo lokalniho prodejniho partnera) a zeptejte se na aktualné platny rezim
navraceni zarizeni.

WEEE predpisd. Tento symbol nenf striktné vyzadovan pro zafizeni urcend k Cisté komercnimu uziti v zemich ES, jako
napriklad Némecko, nicnéné i tak je spolecnosti iPEK uzivan jednotné v celé Evropé. Tento symbol znamena, Ze nenf

E Symbol WEEE v podobé prekrizeného kontejneru znaci, Ze zarizeni se vztahuje k WEEE, a musi tedy byt zlikvidovano dle
BN \(7né oznacené zafizeni likvidovat v méstskych sbérnych bodech!
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18. PROHLASENI 0 ZARUCE

Gratulujeme vam k zakoupeni nového inspekcniho systému od spolecnosti IPEK. Nase zarizenf jsou vysledkem nékolikaleté
zkusenosti a neustavajiciho vyvoje.

Nase spolecnost si klade poctivé zpracovani a kontrolu jako své ddlezité cile. Nicméné pokud se i tak objevi jakykoli defekt, coz
nikdy nelze zcela vyloucit, jste jako zakaznik vysoce chranén nasi stédrou zarukou.

Presto prosim vezméte v potaz, Ze i ten nejlepsi produkt mize radné a poctivé plnit svou funkci jen pokud je s nim radné
zachazeno.

18.1 ROZSAH ZARUKY

Pro zakoupeny produkt od spolecnosti iPEK International GmbH, ktery byl vyroben a testovan v souladu s nasimi produkénimi a
kvalitativnimi smérnicemi, vam poskytujeme zaruku na dvanact mésica.

Napravime jakékoli vady, které byly prokazatelné zplsobeny selhanim materialu a/nebo $patnym zpracovanim. V tomto ohledu

si dle vlastniho uvazeni vyhrazujeme pravo zarizeni opravit, kompletné jej nahradit nebo vymeénit jeho defektivni ¢asti Ci pripadné
navratit zakaznikovi zbyvajici hodnotu, pokud oprava ani vyména neni mozna.

18.2 PODMINKY ZARUKY

Jakékoli otevirani inspekcniho systému Ci ovladaci elektroniky bez souhlasu vyrobce je zakdzano. Nedodrzeni tohoto pokynu
zneplatni jakékoli zarucni naroky.

Zarucni doba zacind dnem dodani produktu.

Vyjimky ze zaruky tvofi $kody zplsobené nespravnym pouZitim systému, nedostate¢na Udrzba, bézné opotfebeni a Skody
zpUsobené vy$si moci (z&sah bleskem, ohen, mraz).

Tato zaruka dale nepokryva soucastky, které podléhaji opotiebeni, jako napriklad predni sklo, tésnéni konce hridele, svétla, kabely
atd., ani Skody, které nema vliv na provozuschopnost systému.

Pokud si prejete uplatnit narok na zaruku, kontaktujte, prosim, spolecnost iPEK, vaseho dealera nebo nejblizsi servisni organizaci
a zaslete nakupni fakturu.
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